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	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960723]PONUDBA



	Javno naročilo:
	
Gradnja projekta: »NADGRADNJA VODOVODA SISTEMA B«


	Naročnik:
	
OBČINA ROGAŠOVCI, Rogašovci 14b, Sl--9262 Rogašovci, 
OBČINA BELTINCI, Mladinska ulica 2, SI - 9231 Beltinci, 
OBČINA CANKOVA, Cankova 25, Sl--9261 Cankova, 
OBČINA GORNJI PETROVCI, Gornji Petrovci 31 d, Sl--9203 Petrovci, 
OBČINA GRAD, Grad 172, Sl--9264 Grad, 
OBČINA HODOŠ, Hodoš 52, Sl--9205 Hodoš – Hodos, 
OBČINA KUZMA, Kuzma 60 c, Sl--9263 Kuzma, 
OBČINA MORAVSKE TOPLICE, Kranjčeva ulica 3, Sl—9226 Moravske Toplice, 
MESTNA OBČINA MURSKA SOBOTA, Kardoševa 2, Sl--9000 Murska Sobota, 
OBČINA PUCONCI, Puconci 80, Sl--9201 Puconci, 
OBČINA ŠALOVCI, Šalovci 162, Sl--9204 Šalovci,
OBČINA TIŠINA, Tišina 4, Sl--9251 Tišina.


	Ponudbo oddajamo za (ustrezno označite sklope za katere oddajate ponudbo):
	
☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3




PONUDNIK / VODILNI PARTNER V PRIMERU SKUPNE PONUDBE

	Naziv in naslov ponudnika / vodilnega ponudnika:
	     



SKUPNA PONUDBA

Pri javnem naročilu poleg vodilnega partnerja[footnoteRef:1] sodelujejo naslednji partnerji: [1:  V kolikor ponudbo oddaja samostojni ponudnik, se tabele z nazivi partnerjev ne izpolnjuje.] 


	Naziv in naslov partnerja v skupni ponudbi za SKLOP 1:

	     

	     

	     

	     

	     


Opomba: Vrstice zgornje tabele se lahko dodajo, tako da je možen vpis več gospodarskih subjektov.

	Naziv in naslov partnerja v skupni ponudbi za SKLOP 2:

	     

	     

	     

	     

	     


Opomba: Vrstice zgornje tabele se lahko dodajo, tako da je možen vpis več gospodarskih subjektov.

	Naziv in naslov partnerja v skupni ponudbi za SKLOP 3:

	     

	     

	     

	     

	     


Opomba: Vrstice zgornje tabele se lahko dodajo, tako da je možen vpis več gospodarskih subjektov.



PONUDBA S PODIZVAJALCI

Pri javnem naročilu bomo sodelovali z naslednjimi podizvajalci:

	SKLOP 1:
Naziv in naslov podizvajalca
	Zahteva podizvajalca za neposredno plačilo (DA/NE)

	     
	

	     
	

	     
	

	     
	


Opomba: Vrstice zgornje tabele se lahko dodajo, tako da je možen vpis več gospodarskih subjektov.

	SKLOP 2:
Naziv in naslov podizvajalca
	Zahteva podizvajalca za neposredno plačilo (DA/NE)

	     
	

	     
	

	     
	

	     
	


Opomba: Vrstice zgornje tabele se lahko dodajo, tako da je možen vpis več gospodarskih subjektov.

	SKLOP 3:
Naziv in naslov podizvajalca
	Zahteva podizvajalca za neposredno plačilo (DA/NE)

	     
	

	     
	

	     
	

	     
	


Opomba: Vrstice zgornje tabele se lahko dodajo, tako da je možen vpis več gospodarskih subjektov.

POOBLASTILO ZA NEPOSREDNO PLAČEVANJE PODIZVAJALCEM, ki so zahtevali neposredna plačila:
Pooblaščamo naročnika, da na podlagi potrjenega računa oziroma situacije neposredno plačuje naše obveznosti do podizvajalcev, ki smo jih kot ponudnik navedli v zgornji tabeli, in označili, da so podali zahtevo za neposredno plačilo.

Izrecno izjavljamo, da smo seznanjeni z dejstvom, da v kolikor ponudnik ne bo priglasil vseh podizvajalcev, ima naročnik iz tega razloga pravico krivdno odpovedati sklenjeno pogodbo, če naknadno ugotovi, da ponudnik nastopa s podizvajalci ali s podizvajalci, ki jih ponudnik ni priglasil, čeprav je v času oddaje ponudbe podizvajalsko razmerje že potekalo.

KONTAKTNA OSEBA (ZA TO PONUDBO)[footnoteRef:2] [2:  Kontaktna oseba je pooblaščena za komunikacijo z naročnikom vezano na to ponudbo] 


	Ime:
	     

	Telefon:
	     

	Elektronska pošta:
	     



PONUDBENA IZJAVA

Izjavljamo, da:
1. nudimo izvedbo javnega naročila v skladu z določili dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naročila in predpisanimi pogoji in časovnimi omejitvami, brez rezerve in omejitev;
2. je cena naše ponudbe takšna, kot izhaja iz Ponudbenega predračuna (popisa del);
3. veljavnost naše ponudbe je 12 mesecev šteto od roka za prejem ponudb;
4. bomo, če bo naša ponudba sprejeta, priskrbeli zavarovanje za dobro izvedbo skladno z določili dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naročila in vsa druga zahtevana zavarovanja posla;
5. [bookmark: _Hlk31699543]v primeru, da oddajamo ponudbo partnerjev v skupnem nastopu kot vodilni partner v skupni ponudbi potrjujemo, da so vsi partnerji neomejeno solidarno odgovorni za izvedbo del in da je vodilni partner pooblaščen za sprejemanje obveznosti in navodil za in v imenu vsakega in vseh partnerjev;
6. v celoti sprejemamo pogoje naročnika, navedene v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naročila, brez kakršnihkoli omejitev;
7. stroški za pripravo in oddajo ponudbe bremenijo ponudnika;
8. [bookmark: _Hlk37928154]se zavedamo, da projekt »NADGRADNJA VODOVODA SISTEMA B« kandidira za pridobitev evropskih sredstev, in da si naročnik pridržuje pravico, da pogodbe z izbranim izvajalcem ne sklene v kolikor za projekt ne bodo pridobljena evropska sredstva;
9. ne bomo imeli do naročnika kakršnegakoli odškodninskega zahtevka, če ne bomo izbrani za izvedbo javnega naročila, kar velja tudi v primeru odstopa naročnika od izvedbe javnega naročila pred sklenitvijo pogodbe;
10. v primeru, da se oddaja ponudba za SKLOP 1 ali SKLOP 2 izjavljamo, da soglašamo, da v kolikor bo z nami sklenjena pogodba za izvedbo predmetnega javnega naročila, bomo obračunavali dela po dejansko izvršenih količinah, tako da bo za izvedena dela vsakokratni situaciji predloženo tudi ustrezno dokazilo, kot je geodetski posnetek, ki dokazuje obseg izvedenih del;
11. soglašamo s pogoji za dodelitev in izvedbo predmetnega javnega naročila ter izjavljamo, da:
· smo proučili dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega naročila in da se v celoti strinjamo z vsebino;
· se strinjamo z vsemi določili, zahtevami in pogoji dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naročila;
· se zavezujemo, da bomo v primeru izbora naše ponudbe, delo opravili v skladu z zahtevami naročnika;
· razumemo, da se naročnik ne obvezuje sprejeti katerokoli ponudbo, ki jo je prejel;
· v predloženih dokumentih nismo podali neresničnih ali zavajajočih podatkov in da vsi podatki navedeni v ponudbi ustrezajo dejanskemu stanju;
· lahko naročnik nenapovedano preveri v ponudbeni dokumentaciji navedene podatke;
· bomo naročniku poravnali vso škodo, ki bi jo povzročili, če bi se v postopku razpisa, oddaje in izvajanja javnega naročila ugotovilo, da so v ponudbeni dokumentaciji navedeni podatki neresnični ali zavajajoči;
· bomo takoj obvestili naročnika v primeru kakršne koli spremembe okoliščin, ki bi spremenile obseg pogodbe, pogodbeno ceno ali pogodbeni rok v katerikoli fazi izvedbe pogodbenih del;
· bomo pri sestavi ponudbe in izvedbi naročila, če bomo izbrani, upoštevali vse obveznosti, ki izhajajo iz dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naročila, veljavnega OVD, veljavne zakonodaje in drugih veljavnih obvezujočih predpisov, vključno z določili Zakona o varnosti in zdravju pri delu ter drugih predpisov v zvezi z delovnimi pogoji in s področja zaposlovanja, ki veljajo v Republiki Sloveniji;
· razumemo, da naročnik s tem javnim razpisom ni obvezan, da nadaljuje s postopkom izbire izvajalca. V primeru, da bo storil tako, do nas ne bo imel nobenih obveznosti niti obratno.


Priloga in sestavni del tega obrazca:
· Dodatek k ponudbi;
· Ponudbeni predračun (popis del) v *.xls obliki datoteke.


Ponudnik:	     

[bookmark: Text12]Ime in priimek:	     
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ___________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:	     



	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960724]DODATEK K PONUDBI – SKLOP 1



	
	Podčleni splošnih ali posebnih FIDIC pogojev
	

	Ime, naslov in elektronska pošta naročnika
	1.1.2.2
1.3
	Določeno pred podpisom pogodbe

	Ime, naslov in elektronska pošta izvajalca
	1.1.2.3
1.3
	     
     
     
     

	Ime, naslov in elektronska pošta inženirja
	1.1.2.4
1.3
	Določeno pred podpisom pogodbe

	Posredniški organ
	1.1.2.11
1.3
	Ministrstvo za okolje in prostor 

	Organ za potrjevanje
	1.1.2.12
1.3
	Ministrstvo za finance, Sektor za upravljanje s sredstvi EU/PO

	Organ upravljanja
	1.1.2.13
1.3
	Služba Vlade Republike Slovenije za razvoj in evropsko kohezijsko politiko

	Rok za dokončanje del (od Datuma začetka do izdaje Potrdila o prevzemu) 
	1.1.3.3
8.4
	760 dni

	[bookmark: _Hlk484764026]Rok za reklamacijo napak (od izdaje Potrdila o prevzemu do izdaje Potrdila o izvedbi) 
	1.1.3.7
	120 dni

	Garancijski rok za odpravo napak in pomanjkljivosti (od izdaje Potrdila o izvedbi) 
	1.1.3.10
	3 leta

	Elektronski prenosni sistemi
	1.3
	elektronska pošta

	Veljavno pravo
	1.4
	Republika Slovenija

	Prevladujoči jezik
	1.4
	Slovenski jezik

	Sporazumevalni jezik
	1.4
	Slovenski jezik

	Rok za dostop na gradbišče
	2.1
	Na dan pričetka del

	Znesek garancije za dobro izvedbo
	4.2
	10 % pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV)

	Znesek garancije za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijskem roku
	4.26
	5 % pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV)

	Rok za obvestilo o nepredvidljivih zmotah, napakah in pomanjkljivostih v Zahtevah naročnika 
	1.9
	14 dni

	Normalni delovni čas
	6.5
	07:00 do 17:00 
od ponedeljka do sobote

	Rok od dneva podpisa pogodbe, v katerem mora inženir izdati pisno obvestilo o datumu začetka 
	8.1
	Najkasneje 10 dni po podpisu pogodbe

	Datum začetka: 
	8.1
	Najkasneje 16 dni po podpisu pogodbe

	Rok za dostavo podrobnega terminskega programa 
	8.3
	14 dni po obvestilu o začetku del

	Odškodnina za zamude pri delih
	8.7
14.15(b)
	0,5 % končne pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV), na dan, v EUR.

	Maksimalni znesek odškodnine za zamudo
	8.7
	10 % končne pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV)

	Minimalni znesek Potrdil o vmesnem plačilu
	14.6
	10.000,00 EUR brez davka na dodano vrednost (DDV) in zadržanega zneska

	Odstotek zadržanega zneska
	14.9
	Zadržanega zneska ni 

	Omejitev zadržanega zneska
	14.9
	Zadržanega zneska ni

	Valuta plačila
	14.15
	EUR (evro) 

	Roki za predložitev zavarovanja
	18.1
	10 dni po obvestilu o začetku del

	Minimalni znesek zavarovanja tretje osebe
	18.3
	100.000,00 EUR brez davka na dodano vrednost (DDV) za nesrečo z neomejenim številom

	Kraj arbitraže
	20.6
	Ljubljana



Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ___________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:       


	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960725]DODATEK K PONUDBI – SKLOP 2



	
	Podčleni splošnih ali posebnih FIDIC pogojev
	

	Ime, naslov in elektronska pošta naročnika
	1.1.2.2
1.3
	Določeno pred podpisom pogodbe

	Ime, naslov in elektronska pošta izvajalca
	1.1.2.3
1.3
	     
     
     
     

	Ime, naslov in elektronska pošta inženirja
	1.1.2.4
1.3
	Določeno pred podpisom pogodbe

	Posredniški organ
	1.1.2.11
1.3
	Ministrstvo za okolje in prostor 

	Organ za potrjevanje
	1.1.2.12
1.3
	Ministrstvo za finance, Sektor za upravljanje s sredstvi EU/PO

	Organ upravljanja
	1.1.2.13
1.3
	Služba Vlade Republike Slovenije za razvoj in evropsko kohezijsko politiko

	Rok za dokončanje del (od Datuma začetka do izdaje Potrdila o prevzemu) 
	1.1.3.3
8.4
	760 dni

	Rok za reklamacijo napak (od izdaje Potrdila o prevzemu do izdaje Potrdila o izvedbi) 
	1.1.3.7
	120 dni

	Garancijski rok za odpravo napak in pomanjkljivosti (od izdaje Potrdila o izvedbi) 
	1.1.3.10
	3 leta

	Elektronski prenosni sistemi
	1.3
	elektronska pošta

	Veljavno pravo
	1.4
	Republika Slovenija

	Prevladujoči jezik
	1.4
	Slovenski jezik

	Sporazumevalni jezik
	1.4
	Slovenski jezik

	Rok za dostop na gradbišče
	2.1
	Na dan pričetka del

	Znesek garancije za dobro izvedbo
	4.2
	10 % pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV)

	Znesek garancije za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijskem roku
	4.26
	5 % pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV)

	Rok za obvestilo o nepredvidljivih zmotah, napakah in pomanjkljivostih v Zahtevah naročnika 
	1.9
	14 dni

	Normalni delovni čas
	6.5
	07:00 do 17:00 
od ponedeljka do sobote

	Rok od dneva podpisa pogodbe, v katerem mora inženir izdati pisno obvestilo o datumu začetka 
	8.1
	Najkasneje 10 dni po podpisu pogodbe

	Začetek del 
	8.1
	Najkasneje 16 dni po podpisu pogodbe

	Rok za dostavo podrobnega terminskega programa 
	8.3
	14 dni po obvestilu o začetku del

	Odškodnina za zamude pri delih
	8.7
14.15(b)
	0,5 % končne pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV), na dan, v EUR.

	Maksimalni znesek odškodnine za zamudo
	8.7
	10 % končne pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV)

	Minimalni znesek Potrdil o vmesnem plačilu
	14.6
	10.000,00 EUR brez davka na dodano vrednost (DDV) in zadržanega zneska

	Odstotek zadržanega zneska
	14.9
	Zadržanega zneska ni 

	Omejitev zadržanega zneska
	14.9
	Zadržanega zneska ni

	Valuta plačila
	14.15
	EUR (evro) 

	Roki za predložitev zavarovanja
	18.1
	10 dni po obvestilu o začetku del

	Minimalni znesek zavarovanja tretje osebe
	18.3
	100.000,00 EUR brez davka na dodano vrednost (DDV) za nesrečo z neomejenim številom

	Kraj arbitraže
	20.6
	Ljubljana



Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ___________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:       


	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960726]DODATEK K PONUDBI – SKLOP 3



	
	Podčleni splošnih ali posebnih FIDIC pogojev
	

	Ime, naslov in elektronska pošta naročnika
	1.1.2.2
1.3
	Določeno pred podpisom pogodbe

	Ime, naslov in elektronska pošta izvajalca
	1.1.2.3
1.3
	     
     
     
     

	Ime, naslov in elektronska pošta inženirja
	1.1.2.4
1.3
	Določeno pred podpisom pogodbe

	Posredniški organ
	1.1.2.11
1.3
	Ministrstvo za okolje in prostor 

	Organ za potrjevanje
	1.1.2.12
1.3
	Ministrstvo za finance, Sektor za upravljanje s sredstvi EU/PO

	Organ upravljanja
	1.1.2.13
1.3
	Služba Vlade Republike Slovenije za razvoj in evropsko kohezijsko politiko

	Rok za dokončanje del (od Datuma začetka do izdaje Potrdila o prevzemu) 
	1.1.3.3
8.4
	878 (od tega 240 – projektiranje, 638 – gradnja in poskusno obratovanje)

	Rok za reklamacijo napak (od izdaje Potrdila o prevzemu do izdaje Potrdila o izvedbi) 
	1.1.3.7
	120 dni

	Garancijski rok za odpravo napak in pomanjkljivosti (od izdaje Potrdila o izvedbi) 
	1.1.3.10
	3 leta

	Elektronski prenosni sistemi
	1.3
	elektronska pošta

	Veljavno pravo
	1.4
	Republika Slovenija

	Prevladujoči jezik
	1.4
	Slovenski jezik

	Sporazumevalni jezik
	1.4
	Slovenski jezik

	Rok za dostop na gradbišče
	2.1
	Na dan pričetka del

	Znesek garancije za dobro izvedbo
	4.2
	10 % pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV)

	Znesek garancije za odpravo pomanjkljivosti in napak v garancijskem roku
	4.26
	5 % pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV)

	Rok za obvestilo o nepredvidljivih zmotah, napakah in pomanjkljivostih 
	5.1
	30 dni

	Normalni delovni čas
	6.5
	07:00 do 17:00 
od ponedeljka do sobote

	Rok od dneva podpisa pogodbe, v katerem mora inženir izdati pisno obvestilo o datumu začetka 
	8.1
	5 dni pred začetkom del

	Začetek del 
	8.1
	15 dni po podpisu pogodbe

	Rok za dostavo podrobnega terminskega programa 
	8.3
	14 dni po obvestilu o začetku del

	Odškodnina za zamude pri delih
	8.7
14.15(b)
	0,5 % končne pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV), na dan, v EUR.

	Maksimalni znesek odškodnine za zamudo
	8.7
	10 % končne pogodbene vrednosti, vključno z davkom na dodano vrednost (DDV)

	Trajanje poskusnega obratovanja
	9.1
	180 dni

	Minimalni znesek Potrdil o vmesnem plačilu
	14.6
	10.000,00 EUR brez davka na dodano vrednost (DDV) in zadržanega zneska

	Odstotek zadržanega zneska
	14.9
	Zadržanega zneska ni. 

	Omejitev zadržanega zneska
	14.9
	Zadržanega zneska ni.

	Valuta plačila
	14.15
	EUR (evro) 

	Roki za predložitev zavarovanja
	18.1
	10 dni po obvestilu o začetku del

	Minimalni znesek zavarovanja tretje osebe
	18.3
	100.000,00 EUR brez davka na dodano vrednost (DDV) za nesrečo z neomejenim številom

	Kraj arbitraže
	20.6
	Ljubljana



Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ___________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:       


	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960727]POOBLASTILO ZA PODPIS PONUDBE



Spodaj podpisani _______________________________ (ime in priimek) kot zakoniti zastopnik gospodarskega subjekta:

_____________________________________________________________ (podatki o gospodarskem subjektu) 

pooblaščam ____________________________ (navesti osebo), da v našem imenu podpiše ponudbo oziroma ponudbeno dokumentacijo za javno naročilo Gradnja projekta: »NADGRADNJA VODOVODA SISTEMA B«.

Podatki o pooblaščeni osebi za podpis ponudbe:
	Ime in priimek:
	     

	Podpis pooblaščene osebe:
	



To pooblastilo velja za (ustrezno označite):
☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3

	V primeru ponudbe skupine ponudnikov:

Izjavljamo, da je vodilni partner v skupni ponudbi pooblaščen, da v našem imenu podpiše ponudbo za predmetno javno naročilo in v našem imenu odda skupno ponudbo ter morebitno drugo dokumentacijo vezano na skupno ponudbo (pojasnila, dopolnitve ponudbe, …) preko sistema e-JN.

Prav tako pooblaščamo _______________________________ (navesti naziv vodilnega ponudnika) oz. v njenem/njegovem imenu ___________________________ (navesti kontaktno osebo za ponudbo[footnoteRef:3]) za komunikacijo z naročnikom v vseh fazah postopka oddaje javnega naročila. [3:  Podatki o kontaktni osebi so navedeni na Obrazcu 1: Obrazec ponudbe] 





Kraj in datum:      	Ime in priimek:      
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)

	Žig:	Podpis: _______________________________
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)



	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960728]PODATKI O PONUDBENI CENI



Ponudnik izpolni ta obrazec v delih, ki se nanašajo na sklop, ki ga ponuja. V kolikor ponudnik ponuja več sklopov se obrazec izpolni za vse sklope, ki jih ponudnik ponuja.

Ponudnik v informacijskem sistemu e-JN naloži ta obrazec v razdelek »Predračun« v *.pdf obliki datoteke, ta obrazec pa bo dostopen na javnem odpiranju ponudb.

SKLOP 1

	Ponudnik (navesti naziv in naslov ponudnika oz. v primeru skupne ponudbe vodilnega ponudnika):
	

	Partnerji v skupnem nastopu (samo v primeru skupne ponudbe):
	



Cena naše ponudbe, izračunana na podlagi Ponudbenega predračuna, za SKLOP 1 je:
	Ponudbena cena brez DDV:
	

	Vrednost DDV:
	

	Ponudbena cena z DDV:
	



SKLOP 2

	Ponudnik (navesti naziv in naslov ponudnika oz. v primeru skupne ponudbe vodilnega ponudnika):
	

	Partnerji v skupnem nastopu (samo v primeru skupne ponudbe, navesti naziv in naslov vseh partnerjev):
	



Cena naše ponudbe, izračunana na podlagi Ponudbenega predračuna, za SKLOP 2 je:
	Ponudbena cena brez DDV:
	

	Vrednost DDV:
	

	Ponudbena cena z DDV:
	





SKLOP 3

	Ponudnik (navesti naziv in naslov ponudnika oz. v primeru skupne ponudbe vodilnega ponudnika):
	

	Partnerji v skupnem nastopu (samo v primeru skupne ponudbe, navesti naziv in naslov vseh partnerjev):
	



Cena naše ponudbe, izračunana na podlagi Ponudbenega predračuna, za SKLOP 3 je:
	Ponudbena cena brez DDV:
	

	Vrednost DDV:
	

	Ponudbena cena z DDV:
	




Ponudnik:	     

Ime in priimek:	     
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ___________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:	     



	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960729]REŽIJSKI CENIKI



	Ponudnik:
	

	SKLOP:
	

	
	

	A.
	IZVAJALČEVA OPREMA
	EM
	EUR/EM

	1
	valjar
	ura
	 

	2
	vibroplošča
	ura
	 

	3
	rovokopač
	ura
	 

	4
	rovokopač mali
	ura
	 

	5
	elektro agregat
	ura
	 

	6
	elektro agregat - prenosni
	ura
	 

	7
	kompresor
	ura
	 

	8
	kompresor – prenosni
	ura
	 

	9
	traktor s priključki
	ura
	 

	10
	kamion do 3,5 t
	ura
	 

	11
	kamion nad 3,5 t
	ura
	 

	12
	bager 10 – 15 t
	ura
	 

	13
	mini bager
	ura
	 

	14
	freza za asfalt
	ura
	 

	15
	žaga za asfalt
	ura
	 

	16
	črpalka za vodo-motorna
	ura
	 

	17
	črpalka za vodo-elektro
	ura
	 



Ponudnik izpolni in predloži ta obrazec za vsak sklop posebej (v kolikor oddaja ponudbo za več sklopov).




	B.
	DELOVNA SILA
	EM
	EUR/EM

	1
	PK DELAVEC
	ura
	 

	2
	KV DELAVEC
	ura
	 

	3
	VKV DELAVEC
	ura
	 

	4
	TEHNIK
	ura
	 

	5
	INŽENIR
	ura
	 




Ponudnik poda cene na enoto v vse postavke režijskega cenika. Režijski ceniki veljajo le za dodatna dela izven obsega del, ki so predmet javnega naročila. V primeru, da ponudnik posamezne postavke ne bo izpolnil se šteje, da je cena te postavke 0 EUR (ali) ponuja predmetno postavko brezplačno. 


Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ___________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:       


	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960730]PODATKI O GOSPODARSKEM SUBJEKTU



V ponudbi za SKLOP 1 nastopamo kot (ustrezno obkrožiti oz. označiti):
· samostojni ponudnik
· vodilni partner
· partner
· podizvajalec
· drug gospodarski subjekt
· ne nastopamo v ponudbi za SKLOP 1

V ponudbi za SKLOP 2 nastopamo kot (ustrezno obkrožiti oz. označiti):
· samostojni ponudnik
· vodilni partner
· partner
· podizvajalec
· drug gospodarski subjekt
· ne nastopamo v ponudbi za SKLOP 2

V ponudbi za SKLOP 3 nastopamo kot (ustrezno obkrožiti oz. označiti):
· samostojni ponudnik
· vodilni partner
· partner
· podizvajalec
· drug gospodarski subjekt
· ne nastopamo v ponudbi za SKLOP 3

	Naziv gospodarskega subjekta:
	     

	Sedež/naslov gospodarskega subjekta:
	     

	Matična številka:
	     

	Identifikacijska številka za DDV:
	     

	Kontaktna oseba:
	     

	Telefonska številka:
	     

	E-pošta:
	     

	Pooblaščena oseba za podpis v imenu gospodarskega subjekta:
	     





PODATKI O DELU PREVZETEGA JAVNEGA NAROČILA
	Opis dela naročila – vrsta posla, ki jo v zvezi s predmetnim javnim naročilom prevzema gospodarski subjekt:
	     

	Kraj izvedbe:
	     

	Predviden rok izvedbe:
	     

	Vrednost prevzetega dela naročila (v EUR brez DDV):
	     



Izjavljamo, da 
1. v celoti sprejemamo pogoje naročnika navedene v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naročila brez kakršnihkoli omejitev;
2. stroški za pripravo in oddajo ponudbe bremenijo ponudnika;
3. ne bomo imeli do naročnika kakršnegakoli odškodninskega zahtevka, če ne bomo izbrani za izvedbo javnega naročila, kar velja tudi v primeru odstopa naročnika od izvedbe javnega naročila pred sklenitvijo pogodbe;
4. se zavedamo, da projekt »NADGRADNJA VODOVODA SISTEMA B« kandidira za pridobitev evropskih sredstev, in da si naročnik pridržuje pravico, da pogodbe z izbranim izvajalcem ne sklene v kolikor za projekt ne bodo pridobljena evropska sredstva;
5. soglašamo s pogoji za dodelitev in izvedbo predmetnega javnega naročila ter izjavljamo, da:
· smo proučili dokumentacijo v zvezi z oddajo javnega naročila in da se v celoti strinjamo z vsebino;
· se strinjamo z vsemi določili, zahtevami in pogoji dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naročila;
· se zavezujemo, da bomo v primeru izbora naše ponudbe, delo opravili v skladu z zahtevami naročnika;
· razumemo, da se naročnik ne obvezuje sprejeti katerokoli ponudbo, ki jo je prejel;
· v predloženih dokumentih nismo podali neresničnih ali zavajajočih podatkov in da vsi podatki navedeni v ponudbi ustrezajo dejanskemu stanju;
· lahko naročnik nenapovedano preveri v ponudbeni dokumentaciji navedene podatke;
· bomo naročniku poravnali vso škodo, ki bi jo povzročili, če bi se v postopku razpisa, oddaje in izvajanja javnega naročila ugotovilo, da so v ponudbeni dokumentaciji navedeni podatki neresnični ali zavajajoči;
· bomo takoj obvestili naročnika v primeru kakršne koli spremembe okoliščin, ki bi spremenile obseg pogodbe, pogodbeno ceno ali pogodbeni rok v katerikoli fazi izvedbe pogodbenih del;
· bomo pri sestavi ponudbe in izvedbi naročila, če bomo izbrani, upoštevali vse obveznosti, ki izhajajo iz veljavne zakonodaje in drugih veljavnih obvezujočih predpisov, vključno z določili Zakona o varnosti in zdravju pri delu ter drugih predpisov v zvezi z delovnimi pogoji in s področja zaposlovanja, ki veljajo v Republiki Sloveniji;
· razumemo in soglašamo, da naročnik s tem javnim razpisom ni obvezan, da nadaljuje s postopkom izbire izvajalca. V primeru, da bo storil tako, do nas ne bo imel nobenih obveznosti niti obratno.
Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)

Podpis: __________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)

Kraj in datum:      
6. 

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960731]ZAHTEVA IN SOGLASJE PODIZVAJALCA ZA NEPOSREDNO PLAČEVANJE


(obrazec je potrebno izpolniti in priložiti v ponudbi le v primeru, če ponudnik nastopa s podizvajalcem/podizvajalci)


	Naziv podizvajalca:
	     

	Sedež/naslov podizvajalca:
	     

	SKLOP (ustrezno obkrožiti oz. označiti):
	
☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3




S podpisom te izjave:

	· Zahtevam
	· Ne zahtevam



	
neposredno plačilo za dela, izvedena na podlagi predmetnega javnega naročila.


V primeru, da podizvajalec zahteva neposredno plačilo:

	· Soglašam,
	· Ne soglašam,




da naročnik naše terjatve do izvajalca (ponudnika, pri katerem nastopamo kot podizvajalec), v zvezi z izvedbo predmetnega javnega naročila, plačuje neposredno na naš transakcijski račun št. ____________________, in sicer na podlagi izstavljenih računov, ki jih bo predhodno potrdil izvajalec in bodo priloga računu, ki jo bo naročniku izstavil izvajalec.


Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu podizvajalca)

Podpis: ___________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu podizvajalca)

Kraj in datum:      
7. 

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960732]POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV OSEBNIH PODATKOV – ZA PRAVNE OSEBE



	Naziv gospodarskega subjekta:
	     

	Sedež/naslov gospodarskega subjekta:
	     



V zvezi z javnim naročilom Gradnja projekta: »NADGRADNJA VODOVODA SISTEMA B« izjavljamo, da naročniku, dajemo pooblastilo skladno s 77. členom ZJN-3 in z 22. členom Zakona o varstvu osebnih podatkov, da za potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega naročila, pridobi podatke, da nam kot gospodarskemu subjektu ni izrečena pravnomočna sodba, ki ima elemente kaznivih dejanj, ki so opredeljena v 1. odstavku 75. člena ZJN-3.

	Gospodarski subjekt (polni  naziv/firma):
	     

	Sedež:
	     

	Poštna številka in kraj:
	     

	Občina sedeža:
	     

	Davčna številka:
	     

	Matična številka:
	     

	Številka vpisa v sodni register:
	     




Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)

Podpis: __________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)

Kraj in datum:      
8. 

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960733]POOBLASTILO ZA PRIDOBITEV OSEBNIH PODATKOV – ZA FIZIČNE OSEBE



POOBLASTITELJ,
	ime in priimek:
	     

	ki ima v gospodarskem subjektu:
	     

	matična številka gospodarskega subjekta: 
	     


funkcijo člana upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa tega gospodarskega subjekta ali ki ima pooblastila za njegovo zastopanje ali odločanje ali nadzor v njem, v zvezi z javnim naročilom Gradnja projekta: »NADGRADNJA VODOVODA SISTEMA B«, izjavljam, da naročniku, dajem pooblastilo skladno s 77. členom ZJN-3 in z 22. členom Zakona o varstvu osebnih podatkov, da za potrebe preverjanja izpolnjevanja pogojev v postopku oddaje javnega naročila, pridobi podatke, da mi ni izrečena pravnomočna sodba, ki ima elemente kaznivih dejanj, ki so opredeljena v 1. odstavku 75. členu ZJN-3.

	Ime in priimek:
	     

	EMŠO:
	     

	Datum rojstva:
	     

	Kraj rojstva:
	     

	Občina rojstva:
	     

	Država rojstva:
	     

	Ulica (naslov stalnega prebivališča):
	     

	Poštna številka in kraj stalnega prebivališča:
	     

	Državljanstvo:
	     

	Prejšnji priimek:
	     



	OPOMBA: obrazec je potrebno izpolniti in predložiti za vse člane upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa tega gospodarskega subjekta ali osebe, ki imajo pooblastila za njegovo zastopanje ali odločanje ali nadzor v njem.
Obrazec mora obvezno osebno podpisati član upravnega, vodstvenega ali nadzornega organa tega gospodarskega subjekta ali oseba, ki ima pooblastila za njegovo zastopanje ali odločanje ali nadzor v njem, na katerega se izjava nanaša.




Ime in priimek:      
(pooblastitelja)

Podpis: __________________________________
(pooblastitelja)
Kraj in datum:      

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960734]IZJAVA GLEDE EKONOMSKE IN FINANČNE SPOSOBNOSTI



	Naziv ponudnika:
	     



Ponudnik poda to izjavo za sklope za katere oddaja ponudbo.

S podpisom te izjave pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da izpolnjujemo s strani naročnika postavljen pogoj glede ekonomske in finančne sposobnosti za sklope (ustrezno obkrožiti oz. označiti):
☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3

1. POGOJ (ekonomska in finančna sposobnost (76. člen ZJN-3)) izpolnjujemo na naslednji način:

	SKLOP 1

	Gospodarski subjekt, ki v ponudbi izpolnjuje pogoj:
	2016
	2017
	2018

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	SKUPAJ
	     
	     
	     

	POVPREČJE
	


Opomba: Vrstice tabele se prilagodijo, tako da omogočijo vpis vseh gospodarskih subjektov, s katerimi ponudnik dokazuje izpolnjevanje pogoja glede letnega prometa.

Gospodarski subjekti, katerih domača valuta ni evro (EUR), pri izpolnjevanju obrazca navedejo valuto v kateri so napisani finančni podatki: _____________________.



	SKLOP 2

	Gospodarski subjekt, ki v ponudbi izpolnjuje pogoj:
	2016
	2017
	2018

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	SKUPAJ
	     
	     
	     

	POVPREČJE
	


Opomba: Vrstice tabele se prilagodijo, tako da omogočijo vpis vseh gospodarskih subjektov, s katerimi ponudnik dokazuje izpolnjevanje pogoja glede letnega prometa.

Gospodarski subjekti, katerih domača valuta ni evro (EUR), pri izpolnjevanju obrazca navedejo valuto v kateri so napisani finančni podatki: _____________________.

	SKLOP 3

	Gospodarski subjekt, ki v ponudbi izpolnjuje pogoj:
	2016
	2017
	2018

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	SKUPAJ
	     
	     
	     

	POVPREČJE
	


Opomba: Vrstice tabele se prilagodijo, tako da omogočijo vpis vseh gospodarskih subjektov, s katerimi ponudnik dokazuje izpolnjevanje pogoja glede letnega prometa.

Gospodarski subjekti, katerih domača valuta ni evro (EUR), pri izpolnjevanju obrazca navedejo valuto v kateri so napisani finančni podatki: _____________________.



2. POGOJ (ekonomska in finančna sposobnost (76. člen ZJN-3)) izpolnjujemo na naslednji način:

	SKLOP 1:

	Gospodarski subjekt, ki v ponudbi izpolnjuje pogoj:
	Računi gospodarskega subjekta v zadnjih 6 mesecih niso blokirani, na poziv naročnika pa bomo kot potrditev predložili tudi ustrezna dokazila.

	     
	DA
	NE

	     
	DA
	NE

	     
	DA
	NE

	     
	DA
	NE


Opomba: Vrstice tabele se prilagodijo, tako da omogočijo vpis vseh gospodarskih subjektov, s katerimi ponudnik dokazuje izpolnjevanje pogoja.

	SKLOP 2:

	Gospodarski subjekt, ki v ponudbi izpolnjuje pogoj:
	Računi gospodarskega subjekta v zadnjih 6 mesecih niso blokirani, na poziv naročnika pa bomo kot potrditev predložili tudi ustrezna dokazila.

	     
	DA
	NE

	     
	DA
	NE

	     
	DA
	NE

	     
	DA
	NE


Opomba: Vrstice tabele se prilagodijo, tako da omogočijo vpis vseh gospodarskih subjektov, s katerimi ponudnik dokazuje izpolnjevanje pogoja.



	SKLOP 3:

	Gospodarski subjekt, ki v ponudbi izpolnjuje pogoj:
	Računi gospodarskega subjekta v zadnjih 6 mesecih niso blokirani, na poziv naročnika pa bomo kot potrditev predložili tudi ustrezna dokazila.

	     
	DA
	NE

	     
	DA
	NE

	     
	DA
	NE

	     
	DA
	NE


Opomba: Vrstice tabele se prilagodijo, tako da omogočijo vpis vseh gospodarskih subjektov, s katerimi ponudnik dokazuje izpolnjevanje pogoja.


Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ___________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:      
9. 

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960735]IZJAVA GLEDE TEHNIČNE IN STROKOVNE SPOSOBNOSTI



S podpisom te izjave pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da izpolnjujemo s strani naročnika postavljene pogoje glede tehnične in strokovne sposobnosti za sklope (ustrezno obkrožiti oz. označiti):
☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3

1. POGOJ (Tehnična in strokovna sposobnost (76. člen ZJN-3)) izpolnjujemo z naslednjimi referencami:

	SKLOP 1

	Gospodarski subjekt 
	Naslov projekta/
vrsta del
	Naročnik/investitor in kraj izvedbe
	Čas izvedbe del (od mesec/leto do mesec/leto)

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	…
	     
	     
	od       do      


Opomba: Vrstice zgornje tabele se ustrezno prilagodijo, tako da so lahko vpisani vsi podatki o referencah.

	SKLOP 2

	Gospodarski subjekt 
	Naslov projekta/
vrsta del
	Naročnik/investitor in kraj izvedbe
	Čas izvedbe del (od mesec/leto do mesec/leto)

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	…
	     
	     
	od       do      


Opomba: Vrstice zgornje tabele se ustrezno prilagodijo, tako da so lahko vpisani vsi podatki o referencah.


	SKLOP 3

	Gospodarski subjekt 
	Naslov projekta/
vrsta del
	Naročnik/investitor in kraj izvedbe
	Čas izvedbe del (od mesec/leto do mesec/leto)

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	…
	     
	     
	od       do      


Opomba: Vrstice zgornje tabele se ustrezno prilagodijo, tako da so lahko vpisani vsi podatki o referencah.

2. POGOJ (Tehnična in strokovna sposobnost (76. člen ZJN-3)) izpolnjujemo z naslednjimi referencami (v kolikor aplikativno):

	SKLOP 1

	Gospodarski subjekt 
	Naslov projekta/
vrsta del
	Naročnik/investitor in kraj izvedbe
	Čas izvedbe del (od mesec/leto do mesec/leto)

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	…
	     
	     
	od       do      


Opomba: Vrstice zgornje tabele se ustrezno prilagodijo, tako da so lahko vpisani vsi podatki o referencah.



	SKLOP 2

	Gospodarski subjekt 
	Naslov projekta/
vrsta del
	Naročnik/investitor in kraj izvedbe
	Čas izvedbe del (od mesec/leto do mesec/leto)

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	…
	     
	     
	od       do      


Opomba: Vrstice zgornje tabele se ustrezno prilagodijo, tako da so lahko vpisani vsi podatki o referencah.

	SKLOP 3

	Gospodarski subjekt 
	Naslov projekta/
vrsta del
	Naročnik/investitor in kraj izvedbe
	Čas izvedbe del (od mesec/leto do mesec/leto)

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	     
	     
	     
	od       do      

	…
	     
	     
	od       do      


Opomba: Vrstice zgornje tabele se ustrezno prilagodijo, tako da so lahko vpisani vsi podatki o referencah.

Priloga: Referenčno potrdilo

Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ___________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:      
	

Gradnja projekta:
»NADGRADNJA VODOVODA SISTEMA B«
	[image: Logo_EKP_kohezijski_sklad_SLO_slogan]
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	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960736]REFERENČNO POTRDILO



	Naziv naročnika:
	

	Naslov naročnika:
	

	Kontaktna oseba naročnika:
	

	Kontaktni podatki kontaktne osebe naročnika:
	Telefonska številka:
	Elektronska pošta:

	
	
	


Potrjujemo, da je
	Naziv in naslov gospodarskega subjekta 
	


za nas uspešno opravil:
	Naziv projekta/pogodbe:
	

	Datum izvedbe 
(od mesec/leto – do mesec/ leto):
	

	Skupna vrednost projekta/pogodbe v EUR brez DDV:
	

	Delež gospodarskega subjekta v EUR brez DDV:
	

	Podatki o projektu (označite oz. izpolnite podatke v zvezi s projektom, tako da bo razvidno izpolnjevanje pogoja/pogojev):

	Dolina vodovodnega sistema v m:
	

	Vodarna (čistilna naprava za pripravo pitne vode)
	DA
	NE

	Kapaciteta vodarne (čistilne naprave za pripravo pitne vode)
	

	Št. in datum uporabnega dovoljenja:
	

	Dodatni podatki v zvezi z referenčnim projektom (v kolikor aplikativno):
	

	Vrednost vodovodne ali kanalizacijske infrastrukture:
	







Delo je bilo opravljeno v dogovorjeni kvaliteti, količini in predvidenem roku.

Kraj in datum:      	Ime in priimek:      
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu naročnika)

	Žig:	Podpis: _______________________________
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu naročnika)



	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960737]REFERENČNO POTRDILO PODIZVAJALCA



	Naziv naročnika:
	

	Naslov naročnika:
	

	Kontaktna oseba naročnika:
	

	Kontaktni podatki kontaktne osebe naročnika:
	Telefonska številka:
	Elektronska pošta:

	
	
	


Potrjujemo, da je
	Naziv in naslov gospodarskega subjekta 
	


za nas uspešno opravil:
	Naziv projekta:
	

	Datum izvedbe 
(od mesec/leto – do mesec/ leto):
	

	Vrednost del v EUR brez DDV:
	

	Kratek opis (iz opisa mora biti jasno razvidno izpolnjevanje pogojev):
	




Delo je bilo opravljeno v dogovorjeni kvaliteti, količini in predvidenem roku.

Kraj in datum:      	Ime in priimek:      
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu naročnika)

	Žig:	Podpis: _______________________________
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu naročnika)
10. 

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960738]SEZNAM KLJUČNIH KADROV, KI BODO SODELOVALI PRI IZVEDBI



Prosimo, da navedete ključne kadre, ki bodo izvajali dela, ki so predmet tega javnega naročila in izpolnjujejo pogoje glede strokovne sposobnosti.

	Ime in priimek:
	Funkcija (ustrezno navedite funkcijo v katero je nominiran kader, tako da bo jasno in nedvoumno razvidna)
	SKLOP 

	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3


	
	
	☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2
☐ SKLOP 3




Vrstice zgornje tabele se lahko prilagodijo, tako da je omogočen vpis vseh kadrov.

S podpisom predmetnega seznama izjavljamo, da bomo zagotavljali zgoraj navedeni nominirani kader za izvedbo del, ki so predmet tega javnega naročila ves čas izvedbe.

	Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:      



11. 

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960739]PODATKI O KLJUČNEM KADRU



	FUNKCIJA (ustrezno navedite funkcijo, v katero je nominiran kader, tako, da bo jasno in nedvoumno razvidna):
	

	SKLOP (za katerega bo opravljal zgoraj navedeno funkcijo):
	

	Ime in priimek:
	

	Izobrazba:
	

	V kolikor je aplikativno, vpišite podatke o vpisu v poklicni imenik, in če, v kateri[footnoteRef:4]: [4:  Naročnik NE zahteva, da je kateri koli kader vpisan v kateri koli poklicni imenik v trenutku oddaje ponudbe, v času izvedbe javnega naročila pa bo kader moral biti (v kolikor je to zahtevano v posameznem pogoju Tehnične in strokovne sposobnosti) vpisan v ustrezne poklicne imenike.] 

	

	Trenutna zaposlitev in funkcija:
	

	Število let delovnih izkušenj:
	



	Izpolnjevanje pogojev glede strokovne sposobnosti (v kolikor so za kader predpisani referenčni pogoji):

	Naziv in naslov naročnika:
	

	Kontaktni podatki naročnika:
	

	Naziv projekta:
	

	Datum izvedbe 
(od mesec/leto – do mesec/ leto):
	

	Kratek opis opravljenih del (iz opisa mora biti jasno razvidno izpolnjevanje pogojev):
	



	Naziv in naslov naročnika:
	

	Kontaktni podatki naročnika:
	

	Naziv projekta:
	

	Datum izvedbe 
(od mesec/leto – do mesec/ leto):
	

	Kratek opis opravljenih del (iz opisa mora biti jasno razvidno izpolnjevanje pogojev):
	



	Naziv in naslov naročnika:
	

	Kontaktni podatki naročnika:
	

	Naziv projekta:
	

	Datum izvedbe 
(od mesec/leto – do mesec/ leto):
	

	Kratek opis opravljenih del (iz opisa mora biti jasno razvidno izpolnjevanje pogojev):
	



	Naziv in naslov naročnika:
	

	Kontaktni podatki naročnika:
	

	Naziv projekta:
	

	Datum izvedbe 
(od mesec/leto – do mesec/ leto):
	

	Kratek opis opravljenih del (iz opisa mora biti jasno razvidno izpolnjevanje pogojev):
	



	
Opomba: Strani tega obrazca se ustrezno kopirajo oziroma prilagajajo glede na število referenc posameznega kadra. 

Naročnik si pridržuje pravico, da zahteva dodatna dokazila (na primer: dokazilo o zaposlitvi, pogodbo ali drug enakovreden dokument) o izvedbi referenčnega dela oziroma navedbe preveri neposredno pri investitorju oziroma delodajalcu. V kolikor bo naročnik z dodatnimi poizvedbami ugotovil, da katera izmed referenc ne izkazuje izpolnjevanja pogojev v zvezi s tehnično in strokovno sposobnostjo, kot jo je določil naročnik v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naročila, se takšna referenca ne upošteva.





Kraj in datum:      	Ime in priimek:      
(oseba, na katero se nanaša obrazec)

		Podpis: _______________________________
(oseba, na katero se nanaša obrazec)
12. 

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960740]REFERENČNO POTRDILO KLJUČNEGA KADRA



	Naziv naročnika:
	

	Naslov naročnika:
	

	Kontaktna oseba naročnika:
	

	Kontaktni podatki kontaktne osebe naročnika:
	Telefonska številka:
	Elektronska pošta:

	
	
	


Potrjujemo, da je
	ime in priimek osebe:
	

	podatki o funkciji[footnoteRef:5], ki jo je opravljala posamezna oseba: [5:  V kolikor naziv funkcije ni enak kot je zapisan v posameznem v pogoju v predmetni dokumentaciji z zvezi z oddajo javnega naročila, se na tem mestu opiše, kaj je obsegala funkcija, ki jo je opravljala posamezna oseba, tako da bo razvidno ali gre za primerljivo funkcijo, kot jo zahteva posamezni pogoj.] 

	


za nas uspešno opravil:
	Naziv projekta:
	

	Datum izvedbe 
(od mesec/leto – do mesec/ leto):
	

	Skupna vrednost projekta v EUR brez DDV:
	

	Podatki o projektu (označite oz. izpolnite podatke v zvezi s projektom, tako da bo razvidno izpolnjevanje pogoja/pogojev):
	Dolina vodovodnega sistema v m:
	

	Vodarna (čistilna naprava za pripravo pitne vode)
	DA
	NE

	Kapaciteta vodarne (čistilne naprave za pripravo pitne vode)
	

	Št. in datum uporabnega dovoljenja:
	

	Dodatni podatki v zvezi z referenčnim projektom (v kolikor aplikativno):
	

	Vrednost vodovodne ali kanalizacijske infrastrukture:
	






Delo je bilo opravljeno v dogovorjeni kvaliteti, količini in predvidenem roku.
Kraj in datum:      	Ime in priimek:      
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu naročnika)

	Žig:	Podpis: _______________________________
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu naročnika)
13. 

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960741]FINANČNO ZAVAROVANJE ZA RESNOST PONUDBE



Glava s podatki o garantu (zavarovalnici/banki) ali SWIFT-ključ 

Za:	OBČINA ROGAŠOVCI, Rogašovci 14b, Sl--9262 Rogašovci, OBČINA BELTINCI, Mladinska ulica 2, SI - 9231 Beltinci, OBČINA CANKOVA, Cankova 25, Sl--9261 Cankova, OBČINA GORNJI PETROVCI, Gornji Petrovci 31 d, Sl--9203 Petrovci, OBČINA GRAD, Grad 172, Sl--9264 Grad, OBČINA HODOŠ, Hodoš 52, Sl--9205 Hodoš – Hodos, OBČINA KUZMA, Kuzma 60 c, Sl--9263 Kuzma, OBČINA MORAVSKE TOPLICE, Kranjčeva ulica 3, Sl—9226 Moravske Toplice, MESTNA OBČINA MURSKA SOBOTA, Kardoševa 2, Sl--9000 Murska Sobota, OBČINA PUCONCI, Puconci 80, Sl--9201 Puconci, OBČINA ŠALOVCI, Šalovci 162, Sl--9204 Šalovci, OBČINA TIŠINA, Tišina 4, Sl--9251 Tišina

Datum:      (vpiše se datum izdaje)

VRSTA ZAVAROVANJA: kavcijsko zavarovanje/bančna garancija

ŠTEVILKA:      (vpiše se številka zavarovanja/garancije)

GARANT:     (vpiše se ime in naslov zavarovalnice/banke v kraju izdaje)

NAROČNIK:      (vpišeta se ime in naslov naročnika zavarovanja/garancije, tj. kandidata oziroma ponudnika v postopku javnega naročanja)

UPRAVIČENEC: OBČINA ROGAŠOVCI, Rogašovci 14b, Sl--9262 Rogašovci, OBČINA BELTINCI, Mladinska ulica 2, SI - 9231 Beltinci, OBČINA CANKOVA, Cankova 25, Sl--9261 Cankova, OBČINA GORNJI PETROVCI, Gornji Petrovci 31 d, Sl--9203 Petrovci, OBČINA GRAD, Grad 172, Sl--9264 Grad, OBČINA HODOŠ, Hodoš 52, Sl--9205 Hodoš – Hodos, OBČINA KUZMA, Kuzma 60 c, Sl--9263 Kuzma, OBČINA MORAVSKE TOPLICE, Kranjčeva ulica 3, Sl—9226 Moravske Toplice, MESTNA OBČINA MURSKA SOBOTA, Kardoševa 2, Sl--9000 Murska Sobota, OBČINA PUCONCI, Puconci 80, Sl--9201 Puconci, OBČINA ŠALOVCI, Šalovci 162, Sl--9204 Šalovci, OBČINA TIŠINA, Tišina 4, Sl--9251 Tišina

OSNOVNI POSEL: obveznost naročnika zavarovanja/garancije iz njegove ponudbe, predložene v postopku javnega naročanja št.      (vpiše se številka objave javnega naročila na Portalu javnih naročil), katerega predmet je Gradnja projekta: »NADGRADNJA VODOVODA SISTEMA B«, SKLOP:       (vpiše se številka sklopa)

ZNESEK V EUR:      

LISTINE, KI JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOŽITI ZAHTEVI ZA PLAČILO IN SE IZRECNO ZAHTEVAJO V SPODNJEM BESEDILU:       (nobena/navede se listina)

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski

OBLIKA PREDLOŽITVE: v papirni obliki s priporočeno pošto ali katerokoli obliko hitre pošte ali osebno ali v elektronski obliki po SWIFT sistemu na naslov      (navede se SWIFT naslova garanta)

KRAJ PREDLOŽITVE:     (garant vpiše naslov podružnice, kjer se opravi predložitev papirnih listin, ali elektronski naslov za predložitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov)

Ne glede na naslov podružnice, ki jo je vpisal garant, se predložitev papirnih listin lahko opravi v katerikoli podružnici garanta na območju Republike Slovenije.

ROK VELJAVNOSTI:       (vpiše se datum veljavnosti, ki je zahtevan v dokumentaciji v zvezi z oddajo javnega naročila za oddajo predmetnega javnega naročila ali v obvestilu o naročilu)

STRANKA, KI MORA PLAČATI STROŠKE:     (vpiše se ime naročnika zavarovanja/garancije, tj. kandidata oziroma ponudnika v postopku javnega naročanja)

Kot garant se s tem zavarovanjem/garancijo nepreklicno zavezujemo, da bomo upravičencu izplačali katerikoli znesek do višine zneska zavarovanja/garancije, ko upravičenec predloži ustrezno zahtevo za plačilo v zgoraj navedeni obliki predložitve, podpisano s strani pooblaščenega(-ih) podpisnika(-ov), skupaj z drugimi listinami, če so zgoraj naštete, ter v vsakem primeru skupaj z izjavo upravičenca, ki je bodisi vključena v samo besedilo zahteve za plačilo bodisi na ločeni podpisani listini, ki je priložena zahtevi za plačilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri je navedeno, v kakšnem smislu naročnik zavarovanja/garancije ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Zavarovanje/garancija se lahko unovči iz naslednjih razlogov, ki morajo biti navedeni v izjavi upravičenca oziroma zahtevi za plačilo: 
1. če naročnik zavarovanja/garancije spremeni ali umakne svojo ponudbo po poteku roka za prejem ponudb in v času njene veljavnosti, ki je navedena v ponudbi, ali

2. če naročnik zavarovanja/garancije, ki ga je upravičenec v času veljavnosti ponudbe obvestil o sprejetju njegove ponudbe:

a. ne izpolni ali zavrne sklenitev pogodbe v skladu z določbami razpisne dokumentacije ali
b. ne predloži ali zavrne predložitev zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v skladu z določbami razpisne dokumentacije, ali

3. če naročnik zavarovanja/garancije v ponudbi predloži neresnične podatke.

Katerokoli zahtevo za plačilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred njim v zgoraj navedenem kraju predložitve.

Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem rešuje stvarno pristojno sodišče v Ljubljani po slovenskem pravu.

Za to zavarovanje/garancijo veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ pod št. 758.	


									garant 
(žig in podpis)




Obrazec 1. 

	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960742]IZJAVA O DEPONIRANJU GRADBENIH ODPADKOV



	Ponudnik/skupina ponudnikov:
	     

	SKLOP:
	     




Spodaj podpisana pooblaščena oseba za zastopanje ponudnika/skupine ponudnikov izjavljam, da bomo, v kolikor nam bo dodeljeno predmetno javno naročilo, na lastne stroške zagotovili oddajo vseh gradbenih odpadkov nastalih pri izvedbi del na predmetnem projektu, skladno z veljavno Uredbo o ravnanju z odpadki, ki nastanejo pri gradbenih delih oziroma veljavnimi predpisi, ki urejajo to področje in veljajo v času izvedbe del. 

S podpisom te izjave se obvezujemo, da bomo, v kolikor nam bo dodeljeno predmetno javno naročilo, vodili vso potrebno dokumentacijo, ki se z veljavnimi predpisi zahteva vezano na deponiranje gradbenih odpadkov.


	Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:      





	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960743]FINANČNI IN TERMINSKI PLAN



Ponudniki obrazec izpolnijo tako, da za vsako leto vpišejo predvideno finančno realizacijo projekta po mesecih. 

Vrednosti, ki se vpisujejo v obrazec predstavljajo odstotek od skupne ponudbene vrednosti.

Ponudniki izpolnijo obrazec zgolj v delih, ki se nanaša na sklop za katerega oddajajo ponudbo, v kolikor ponudnik oddaja ponudbo za več sklopov se obrazec izpolni za vse sklope, za katere ponudnik oddaja ponudbo.

	FINANČNI PLAN za SKLOP 1

	MESEC
	V % po LETIH:

	
	2020
	2021
	2022

	Januar
	
	
	

	Februar
	
	
	

	Marec 
	
	
	

	April
	
	
	

	Maj 
	
	
	

	Junij
	
	
	

	Julij
	
	
	

	Avgust
	
	
	

	September
	
	
	

	Oktober
	
	
	

	November
	
	
	

	December
	
	
	



	FINANČNI PLAN za SKLOP 2

	MESEC
	V % po LETIH:

	
	2020
	2021
	2022

	Januar
	
	
	

	Februar
	
	
	

	Marec 
	
	
	

	April
	
	
	

	Maj 
	
	
	

	Junij
	
	
	

	Julij
	
	
	

	Avgust
	
	
	

	September
	
	
	

	Oktober
	
	
	

	November
	
	
	

	December
	
	
	






	FINANČNI PLAN za SKLOP 3

	MESEC
	V % po LETIH:

	
	2020
	2021
	2022

	Januar
	
	
	

	Februar
	
	
	

	Marec 
	
	
	

	April
	
	
	

	Maj 
	
	
	

	Junij
	
	
	

	Julij
	
	
	

	Avgust
	
	
	

	September
	
	
	

	Oktober
	
	
	

	November
	
	
	

	December
	
	
	



Obvezna priloga tega obrazca je Terminski plan izdelan v obliki gantograma.

	Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:      






	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960744]ŠTEVILO POSAMEZNIH SKUPIN DELAVCEV, KI BODO SODELOVALI PRI IZVEDBI PROJEKTA



Vsak gospodarski subjekt v ponudbi, ki bo opravljal dejavnost gradbeništva v okviru predmetnega javnega naročila, v nadaljevanju navede število posameznih skupin delavcev, ki jih zagotavlja za izvedbo predmetnega javnega naročila (število se vpisuje glede na sklop pri katerem gospodarski subjekt sodeluje, v kolikor sodeluje v več sklopih, se vnese število pri vseh sklopih, pri katerih gospodarski subjekt sodeluje):

	Naziv gospodarskega subjekta:
	     



	Osebje
	Število za SKLOP 1
	Število za SKLOP 2
	Število za SKLOP 3

	Vodja gradnje:
	
	
	

	Vodje del:
	
	
	

	Administrativno osebje
	
	
	

	Tehnično osebje
	
	
	

	· Inženirji
	
	
	

	· Raziskovalci
	
	
	

	· Delovodje
	
	
	

	· Mehaniki
	
	
	

	· Tehniki
	
	
	

	· Strojniki
	
	
	

	· Vozniki
	
	
	

	· Ostalo kvalificirano osebje
	
	
	

	· Delavci in nekvalificirano osebje
	
	
	

	Drugo osebje, ki ga zagotavlja gospodarski subjekt:
	
	

	     
	
	
	

	     
	
	
	

	     
	
	
	

	     
	
	
	

	     
	
	
	


Opomba: Število vrstic v zgornji tabeli se lahko prilagodi.

Kraj in datum:      	Ime in priimek:      
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)

	Žig:	Podpis: _______________________________
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)


	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960745]SEZNAM MATERIALA IN OPREME, KI GA BO PONUDNIK VGRADIL (SKLOP 1 in SKLOP 2)



Predmetni obrazec ponudnik izpolni samo v kolikor oddaja ponudbo za SKLOP 1 in/ali SKLOP 2.

Ponudnik predloži predmetni obrazec za vsakega od sklopov za katerega oddaja ponudbo ločeno.
Obrazec oddajamo za (obvezno ustrezno označiti):
☐ SKLOP 1
☐ SKLOP 2

	Opombe – pomembno!

1. V tem Obrazcu je naveden seznam ključnih materialov in opreme, za katero ponudnik poda tehnične karakteristike ponujenih materialov in naprav ter priloži zahtevano dokumentacijo.

2. Obvezna priloga tega Obrazca je specifikacija ponujenega materiala in opreme (vzorci z opisi ali fotografije, ustrezna tehnično – prospektna dokumentacija, podrobni tehnični opisi, ipd., iz katere bo lahko Naročnik ugotovil ustreznost ponujenega materiala in opreme).  

3. Obvezna priloga tega Obrazca so tudi kopije vseh v obrazcu zahtevanih ali enakovrednih certifikatov, ki jih izda uradna pooblaščena ustanova ali agencija za nadzor kakovosti, s katerimi se potrdi skladnost izdelkov z zahtevanimi  tehničnimi  specifikacijami ali veljavnimi standardi.

4. Za vse elemente, ki so v stiku s pitno vodo, je potrebno upoštevati področno zakonodajo,ki predpisuje zagotavljanje kakovosti priprave vode, opreme in materialov. V kolikor to ne izhaja iz zahtevanih certifikatov, je obvezna priloga dokazilo o ustreznosti uporabe materialov v stiku s pitno vodo.

5. Pri materialih, kjer je zahtevana funkcionalna garancija proizvajalca, je potrebno priložiti originalno (podpisano in žigosano) garancijo proizvajalca. Funkcionalna garancija zajema zamenjavo reklamirane opreme vključno z vsemi gradbenimi, montažnimi in ostalimi stroški povezanimi z zamenjavo.

6. Pri vsaki posamezni poziciji tega Obrazca je lahko naveden samo en proizvajalec.

7. Naročnik si pridržuje pravico, da v postopku pregleda in ocenjevanja prispelih ponudb od ponudnika zahteva, da dostavi vzorce ponujenega materiala oziroma opreme na vpogled.

8. Pri zahtevah so zaradi ustreznejšega opisa materialov ali opreme je informativno naveden tudi proizvajalec in tip materiala ali opreme. Ponudi se lahko material oz. oprema, ki je enakovredna. 

9. V primeru, da so zahtevani materiali, navedeni v Obrazcu - SEZNAM MATERIALA IN OPREME, KI GA BO PONUDNIK VGRADIL, drugačni od tistih v projektni dokumentaciji ali v Ponudbenem predračunu ali na drugem mestu dokumentacije v zvezi z oddajo javnega naročila, se kot pravilni štejejo tisti, ki so navedeni v predmetnem obrazcu.





	
Obrazec - SEZNAM MATERIALA IN OPREME, KI GA BO PONUDNIK VGRADIL

	Pozicija
	
Zahtevani materiali in karakteristike 


	
01.
	
CEVI IZ NODULARNE LITINE (NL) 

	






























	
NL CEVI DN 80 - 500

Spoj: sidrni - razstavljivi

Proizvajalec: TRM, Duktus, PAM, Sv.Sokol  ali enakovredno

Tehnični opis:
Cevi morajo biti izdelane po standardu EN545:2010, klase »C« po specifikaciji spodaj, spoj VRS, Ve, RJ (razstavljivi sidrni spoj z objemko in zatiči oziroma varovalno objemko) ali enakovredno. 
Vključno z odgovarjajočimi tesnili, mastjo in sidrnimi elementi, ki morajo biti vključeni v ceno.  
Spoj mora omogočati možnost 100% sidranja tudi v primeru rezanja cevi, brez dodatnega varjenja in vizualno kontrolo vgrajenih sidrnih elementov po sami montaži. 
Notranja zaščita - cementna obloga, ustrezna za pitno vodo. 
Dolžina cevi 6m, cev kalibrirana na najmanj ¾ dolžine. 
Zunanja zaščita Zn 200g/m2 ali boljša + zaključni sloj.

	CEV NL  DN 80   C 64

	CEV NL  DN 100 C 64 

	CEV NL  DN 150 C 64 

	CEV NL  DN 200 C 50 

	CEV NL  DN 250 C 50 

	CEV NL  DN 300 C 40 

	CEV NL  DN 400 C 40 

	CEV NL  DN 500 C 30 







	

	


NL CEVI DN 80 - 500


Spoj: nesidrni

Proizvajalec: TRM, Duktus, PAM, Sv.Sokol  ali enakovredno

Tehnični opis:
Cevi morajo biti izdelane po standardu EN545:2010, klase »C«, po specifikaciji spodaj, TYTON spoj.
Vključno z odgovarjajočimi tesnili in mastjo, ki morajo biti vključena v ceno. 
Notranja zaščita - cementna obloga, ustrezna za pitno vodo.
Dolžina cevi 6m, cev kalibrirana na najmanj ¾ dolžine. 
Zunanja zaščita Zn 200g/m2 ali boljša + zaključni sloj.

	CEV NL  DN 80   C 64

	CEV NL  DN 100 C 64 

	CEV NL  DN 150 C 64 

	CEV NL  DN 200 C 50 

	CEV NL  DN 250 C 50 

	CEV NL  DN 300 C 40 

	CEV NL  DN 400 C 40 

	CEV NL  DN 500 C 30 












	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
2.
	
BAJONETNI FAZONSKI KOSI IN OPREMA 

	

02.1
	

BAJONETNI FAZONSKI KOSI IN OPREMA

Spoj: sidrni-razstavljivi (DN 80-300)

Proizvajalec: HAWLE ali enakovredno.

Tehnični opis:
Fazonski kosi z obojko, bajonetni spoj (razstavljivi sidrni spoj z zatiči oziroma varovalno objemko), ali enakovredno. 
Vključno z odgovarjajočimi tesnili, mastjo in sidrnimi elementi, ki morajo biti vključeni v ceno.  Spoj mora omogočati možnost 100% sidranja tudi v primeru rezanja cevi, brez dodatnega varjenja in vizualno kontrolo vgrajenih sidrnih elementov po sami montaži.
Vključno z odgovarjajočimi tesnili in mastjo, ki morajo biti vključeni v ceno. 
Protikorozijska epoksi prašna zaščita (debelina zaščite >250 µm), standard EN545, pridobljen GSK certifikat ali enakovredno


Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca








	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
02.2
	
BAJONETNI FAZONSKI KOSI Z INTEGRIRANIM ZASUNOM

Proizvajalec: HAWLE ali enakovredno 
T-kos z enakim ali z reduciranim odcepom. Zasun z mehkim tesnenjem (vulkaniziran klin) na odcepu, vsi priključki z bajonetno obojko na zaklep, za spajanje z bajonetnimi fazonskimi kosi, jeklenimi, duktilnimi ali PVC/PE cevmi. Zasun z mehkim tesnenjem po DIN 3547-1, EN 1074-1, zapiralni klin s stranskimi POM vodili. Klin v celoti protikorozijsko zaščiten in vulkaniziran. Zgornji del zaščiten s tesnilom proti umazaniji in parafinom, zgornji del ohišja z navojem za pritrditev vgradne garniture brez dodatnega fiksiranja z zatičem (do DN 300)

Tehnični opis:
Telo: GJS-400, protikorozijska epoksi prašna zaščita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 (debelina zaščite >250 µm, nična poroznost pri 3 kV, oprijem po izpostavljenosti vroči vodi min. 12 N/mm², dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani zunanje neodvisne pooblaščene institucije), pridobljen GSK certifikat ali enakovredno.
Os: nerjaveče jeklo / hladno-valjan navoj
Matica klina: medenina
Vodilo klina: iz plastike, odporno proti obrabi in visoko drsalno funkcijo, kar omogoča najvišje zaporne momente.
Vreteno: hladno valjani navoji, tesnjeno s tesnilom in O-ringi, zamenjava pod tlakom (do DN 200), dvojno uležajeno od DN 250 po DVGW GW336 ali enakovredno, ležaji so nameščeni med ''POM'' podložke, kar omogoča nemoteno vodenje, ležaji vretena so zaščiteni pred vdorom vode in umazanije, preizkušeno po OVGW in DVGW standardu ali enakovredno.
Klin: GSJ-400, EPDM zunaj in znotraj v skladu z DVGW W270 ali enakovredno.

Priključki:  obojka / vtič DN 80 - 300 (razstavljivi sidrni spoj z bajonetno obojko/vtičem) z ustreznim tesnilom. Na zaklep za spajanje s NL cevmi (zaklepni obroč in sidrno varovalo), ali PE cevmi (zaklepni obroč in PE prehodni kos) in bajonetnimi fazonskimi kosi (varovalna zagozda), PN 16. Vključno s tesnili, mastjo, sidrnimi elementi in prehodnimi kosi, ki morajo biti vključeni v ceno. 


Tesnila za vodo: 
- duktilne, jeklene cevi, z ustreznim tesnilom

Tlak: PN 16 bar

Dimenzije: od DN 80 do DN 300 

Dodatki: vgrad. garnitura, bajonetna spojka, vertikalno bajonetno varovalo, cestna kapa s podstavkom.

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca
























	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
02.3
	
PODZEMNI BAJONETNI ZRAČNIKI DN 80

Proizvajalec: HAWLE (kat.št. 992HA / 992PN) ali enakovredno 
Podzemni zračnik, vgradna cev iz nerjavečega jekla, sedež zračnika DN 80 z izpustom, možnost servisiranja pod tlakom.

Vgradna garnitura: iz nerjavečega jekla z izpustom in možnostjo krajšanja po 100 mm

Zračnik: zračno-odzračevalni ventil z NIRO-nerjavečim ohišjem, presek 1500 mm2, brezstopenjska kapaciteta pretoka zraka max.700 m3/h, obratovalni tlak (0-16 bar).

Priključek: 
vtični DN 80 (zunanji premer po DIN 28610) za spajanje na zaklep z bajonetno obojko 
       
· 
Tesnila: EPDM po KTW / W270 ali enakovredno, 
Tlak: PN 16 bar
Vgradna globina: od 1,00m do 1,50m 

Dodatki: drenažni element, vertikalno bajonetno varovalo z gumi manšeto (pri vtičnem bajonetnem koncu), garnitura za izpiranje cevovoda z ventilom 2"

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca












	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
03.
	
ZASUNI IN OPREMA 

	
03.1
	
ZASUNI DN 50 – 500

Proizvajalec:  HAWLE ali enakovredno 
Zasun z mehkim tesnenjem po DIN 3547-1, EN 1074-1, zapiralni klin s stranskimi POM vodili. Klin v celoti protikorozijsko zaščiten in vulkaniziran. Zgornji del proti umazaniji zaščiten s tesnilom in parafinom, zgornji del ohišja  z navojem za pritrditev vgradne garniture brez dodatnega fiksiranja z zatičem.
Vreteno: hladno valjani navoji, tesnjeno s tesnilom in O-ringi, zamenjava pod tlakom (do DN 200), dvojno uležajeno od DN 250 po DVGW GW336 ali enakovredno, ležaji so nameščeni med ''POM'' podložke, kar omogoča nemoteno vodenje, ležaji vretena so zaščiteni pred vdorom vode in umazanije, preizkušeno po OVGW in DVGW standardu ali enakovredno. 

Nastavek ključa: po VP325.
Ohišje: iz GJS-400 (GGG-40), visoko kvalitetna protikorozijska EP prašna epoksi (EWS) zaščita zunaj in znotraj po DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 (debelina zaščite>250 µm, nična poroznost pri 3000 V, oprijem >12 N/mm²  po izpostavljenosti vroči vodi), pridobljen GSK certifikat ali enakovredno.
Klin: GSJ-400, EPDM zunaj in znotraj po DVGW W270 ali enakovredno.
Dodatki: vgradna garnitura, ročno kolo.

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca


Priključki: prirobnica DN 50 – 500 obojestransko (po DIN 2501, EN 1092-2), 
Prirobnice DN ≤ 150, PN16 v vseh primerih
Prirobnice DN ≥ 200, PN10 standardno, PN16 pri obratovalnih tlakih nad 10 bar


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                              

	

03.2
	
CESTNE KAPE ZA ZASUNE

Proizvajalec:  HAWLE ( kat.št. 200) ali enakovredno
Cestna kapa po DIN 4056, pokrov s konusnim naleganjem. 

Material: GJL250 (GG-25), ohišje bitumensko zaščiteno, pokrov protikorozijsko epoksi zaščiten 

Dodatki: podaljšan obroč H = 10, 20,30 ali 50 mm, podložna plošča.

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
03.3
	
VGRADNE GARNITURE ZA ZASUNE - TELESKOPSKE

Proizvajalec:  HAWLE (kat.št. 950) ali enakovredno.
Vgradna garnitura s teleskopsko nastavitvijo vgradne višine na podlagi globine cevi, pritrjevanje na zasun z duktilnim navojnim nastavkom brez dodatnih zatičev in vijakov. 

Material:
Zaščitna cev: PE varovana proti izvleku, 
Navojni nastavek: GJS400-epoksi prašnato zaščiten 
Notranja cev: pocinkana, kvalitete št. 37
Nastavek za vreteno zasuna: GJS400-epoksi prašnato zaščiten.
Nastavek ključa: pocinkano, kvalitete št. 37

Dodatki: podložna plošča, cestna kapa  

Vgradna globina: od 1,00 do 4,10 m

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	04.
	POLIETILENSKE (PE) CEVI IN OPREMA

	04.1
	PE CEVI RC Z INTEGRIRANIM ZAŠČITNIM SLOJEM, Ø 32 – Ø 125 mm

Proizvajalec: EGEPLAST, GERODUR ali enakovredno

Tehnični opis:
PE cevi izdelane iz materiala PE100 RC z integriranim zaščitnim slojem, ki je neločljivo spojen z osnovno cevjo, SDR11, PN16.
Odgovarjati moraju tipu 2, klasifikacije PAS 1075, primerne za zasip brez peščene posteljice – z izkopanim materialom. 
10% zunanjega sloja v barvi medija. Certifikat DIN_CERTO ali enakovredno.


	
	PE CEVI RC Z INTEGRIRANIM ZAŠČITNIM SLOJEM, ZA ONESNAŽENA IN POPLAVNA OBMOČJA, Ø 32 – Ø 125 mm

Proizvajalec: EGEPLAST, GERODUR ali enakovredno

Tehnični opis:
PE cevi izdelane iz materiala PE100 RC SDR 11, PN16, z dodanim aluminijastim slojem. 
Končni, zaščitni sloj PP, ki omogoča tudi polaganje cevi brez izkopa (za uvlačenje, vrtanje). 
Zunanji zaščitni sloj v barvi medija. Ustrezen certifikat evropske akreditirane institucije.







	







	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	04.2
	ELEKTROVARILNE SPOJKE ZA PE CEVI  Ø 32 – Ø 125 mm

Proizvajalec: GF ali enakovredno

Tehnični opis:
Elektrofuzijska spojka za PE cevi, PE100, SDR11, PN16


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
05.
	
FAZONSKI KOSI IZ NODULARNE LITINE IN OPREMA


	
05.1
	
PRIROBNIČNI FAZONSKI KOSI IZ NODULARNE LITINE 

Spoj: prirobnični (DN 80-500)

Proizvajalec: PAM, TRM ali enakovredno

Tehnični opis:
Fazonski kosi iz nodularne litine z vrtljivimi prirobnicami, 

Protikorozijska epoksi prašna zaščita (debelina zaščite >250 µm), standard EN545, pridobljen GSK certifikat ali enakovredno

Prirobnice DN ≤ 150:
PN16 v vseh primerih

Prirobnice DN ≥ 200: 
PN10 standardno 
PN16 pri obratovalnih tlakih nad 10 bar 


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
05.2
	
MEDPRIROBNIČNA PLOŠČATA TESNILA - OJAČANA

DN 80 - 500
Medprirobnično ploščato tesnilo, armirano s togim kovinskim vložkom in držali za lažjo namestitev. 

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
06.
	
PRIROBNIČNI FAZONSKI KOSI IZ LTŽ MATERIALA IN OPREMA

	
06.1a



















	
PRIROBNIČNI FAZONSKI KOSI IZ LTŽ MATERIALA 

Spoj: prirobnični (DN 50-500)

Proizvajalec: PAM, TRM ali enakovredno

Tehnični opis:
Fazonski kosi iz LTŽ s fiksnimi prirobnicami.
Protikorozijska epoksi prašna zaščita (debelina zaščite >250 µm), standard EN545, pridobljen GSK certifikat ali enakovredno.
Prirobnice DN ≤ 150, PN16 v vseh primerih
Prirobnice DN ≥ 200, PN10 standardno, PN16 pri obratovalnih tlakih nad 10 bar 


	




	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
06.1b

	
MONTAŽNO DEMONTAŽNI KOSI

Vijaki iz nerjavnega jekla po DIN 933 in DIN 934 (zahteva po 4 navojnih palicah, z maticami, ki gredo skozi obe zunanji prirobnici – varovalo proti izpadu)

Protikorozijska epoksi prašna zaščita (debelina zaščite >250 µm), standard EN545, pridobljen GSK certifikat ali enakovredno.


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
06.1c
	
LOVILCI NEČISTOČ

Lovilec mora biti izdelan v skladu s SIST EN 545:2010. Imeti mora svetlo površino sita zaradi majhne možnosti zamašitve, omogočati mora enostavno demontažo sita pri čiščenju.
Protikorozijska epoksi prašna zaščita (debelina zaščite >250 µm), standard EN545, pridobljen GSK certifikat ali enakovredno.


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
06.2





	
MEDPRIROBNIČNA PLOŠČATA TESNILA 

DN 50 - 500

Medprirobnično ploščato tesnilo, debeline 4 mm, armirano z dvojno platneno vlogo.


	




	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
7.
	
NAVRTALNI ZASUNI IN OPREMA

	7.1
	NAVRTALNI ZASUNI Z VERTIKALNIM IZHODOM 
(ZA ODCEPE Ø 32 – 63)
Proizvajalec:  podjetje HAWLE ali enakovredno
Zasun z vertikalnim izhodom z bajonetnim zaklepom in popolno proti-korozijsko zaščito. Zapiranje preko zaporne plošče iz nerjavečega jekla in ekscentričnega diska, ki onemogoča preobremenitve in poškodbe pri zapiranju. Zaporna plošča v odprtem položaju omogoča neoviran poln pretok vode. PN16. Pritrditev na NL cev s stremeni in tesnilom primerne dimenzije, na PE cev z dvodelnim oklepom po DIN3543-2 (oklep je tesnjen z gumijasto oblogo, z več kocentričnim O-ring profilom okoli navrtalne površine).
Ohišje: GJS-400, protikorozijska epoksi prašna zaščita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 (debelina zaščite >250 µm, nična poroznost pri 3 kV, oprijem po izpostavljenosti vroči vodi min. 12 N/mm), pridobljen GSK certifikat ali enakovredno.
Vreteno, pogon zaporne plošče, zaporna plošča: iz hladnovaljanega nerjavečega jekla, 
Vertikalni izhod: bajonetni 34 ali 46 mm
Koleno vrtljivo 360˚

Fiting po DIN 8076-1, vtični fiting na eni strani za povezavo na PE cev brez ojačitvenega obroča, z vgrajenim obročem za zadrževanje. Na drugi strani vtični konec z rotacijsko enoto za nastavitev samega kolena; bajonetni vtični konec in O-ring tesnilom z dvema O-ringoma, za absolutno protikorozijsko zaščito bajonetnega spoja z primernim zasunom ali fitingom. Fitingu mora biti priložen ojačitveni podporni obroč proti deformacjiji vtične PE cevi.
Material: GJS-400 (GGG-40), visoko kvalitetna protikorozijska zaščita z obojestransko epoksi prašnato zaščito po DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 (debelina zaščite>250 µm, nična poroznost pri 3000 V, oprijem notranji in zunanji>12 N/mm² po izpostavljenosti vroči vodi), pridobljen GSK certifikat ali enakovredno,  notranji zaščitni obroč iz POM, O-ring: EPDM-guma po KTW ali enakovredno.
Tlak: PN 16 bar    
Max. premer izvrtine: 25 mm / 36mm

Dodatki: streme in tesnilo, ročica

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
7.2
	
CESTNE KAPE ZA NAVRTALNE  ZASUNE

Proizvajalec:  HAWLE ( kat.št. 180) ali enakovredno
Cestna kapa po DIN 4056, pokrov s konusnim naleganjem. 
Material: GJL250 (GG-25), ohišje bitumensko zaščiteno, pokrov protikorozijsko epoksi zaščiten 
Dodatki: podaljšan obroč H = 10, 20,30 ali 50 mm, podložna plošča.
Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
7.3
	
VGRADNE GARNITURE ZA NAVRTALNE ZASUNE 

Proizvajalec: HAWLE ( kat.št.960H ) ali enakovredno.
Vgradna garnitura s teleskopsko nastavitvijo vgradne višine na podlagi globine cevi, pritrjevanje na zasun z duktilnim navojnim nastavkom brez dodatnih zatičev in vijakov. 
Material: 
Zaščitna cev: PE varovana proti izvleku, 
Navojni nastavek: GJS400-epoksi prašnato zaščiten
Notranja cev: pocinkana, kvalitete št. 37
Nastavek za vreteno zasuna: GJS400-epoksi prašnato zaščiten; 12,3mm
Nastavek ključa: pocinkano, kvalitete št. 37
Vgradna globina: od 0,70 do 2,50 m
Dodatki: podložna plošča, cestna kapa  
Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    
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8.
	
ZRAČNIKI, HIDRANTI IN IZPIRALNE GARNITURE

	

8.1
	
PODZEMNI ZRAČNIKI DN 50 - 80

Proizvajalec: HAWLE ( kat.št. 992HA) ali enakovredno 
Podzemni dvofunkcijski zračnik, vgradna cev iz nerjavečega jekla, sedež zračnika ISO DN 50 z izpustom, dvofunkcijski zračnik DN 50, možnost servisiranja pod tlakom.

Vgradna garnitura: iz nerjavečega jekla z izpustom in možnostjo krajšanja po 100 mm

Zračnik: zračno-odzračevalni ventil z NIRO-nerjavečim ohišjem, presek 1500 mm2, brezstopenjska kapaciteta pretoka zraka max.700 m3/h, obratovalni tlak (0-16 bar).

Priključek:  prirobnica DN 50, DN 80
Tesnila: EPDM po KTW / W270 ali enakovredno, 
Max. Delovni tlak: PN 16 / 25 bar
Vgradna globina: od 0,75 do 1,50m 

Dodatki: drenažni element, vertikalno bajonetno varovalo   z gumi manšeto (pri vtičnem bajonetnem koncu), garnitura za izpiranje cevovoda z ventilom 2"

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
8.2
	
CESTNE KAPE ZA ODZRAČEVALNE IN IZPIRALNE GARNITURE

Proizvajalec: HAWLE ( kat.št. 211 ) ali enakovredno

Material: GJL 250 (GG-25), bitumensko zaščiteno, notranji premer 300 mm, pokrov s konusnim naleganjem, širok nosilni obroč.

Dodatki: podložna plošča

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	

8.3
	

DVOFUNKCIJSKI ZRAČNIKI DN 80 - 200

Proizvajalec: HAWLE ( kat.št.983 ) ali enakovredno 
Dvofunkcijski zračnik iz nerjavečega jekla z visoko kvalitetno protikorozijsko zaščito z obojestransko epoksi prašnato zaščito po DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 (debelina zaščite>250 µm, nična poroznost pri 3000 V, oprijem notranji in zunanji>12 N/mm² po izpostavljenosti vroči vodi), pridobljen GSK certifikat ali enakovredno. Sestavljen iz zračno-odzračevalnega ventila z UV-zaščitno kapo in protimrčesno zaščito, PN16. 

Vključno z medprirobničnimi tesnili (armirano s togim kovinskim vložkom in držali za lažjo namestitev), ki morajo biti vključena v ceno.

Priključki: 
Prirobnice DN ≤ 150, PN16 v vseh primerih
Prirobnice DN ≥ 200, PN10 standardno, PN16 pri obratovalnih tlakih nad 10 bar

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	

8.4
	
GARNITURE ZA IZPIRANJE CEVOVODOV

Proizvajalec: HAWLE ( kat.št.985 ) ali enakovredno
Garnitura za izpiranje, sestavljena iz zaporne armature in jeklene cevi. Zaporna plošča iz nerjavečega jekla, v odprtem stanju popolnoma prost prehod.

Material:
Zaporna plošča: iz hladnovaljanega nerjavečega jekla
Jeklena cev: z visoko kvalitetno protikorozijsko zaščito z obojestransko epoksi prašnato zaščito po DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 (debelina zaščite>250 µm, nična poroznost pri 3000 V, oprijem notranji in zunanji>12 N/mm² po izpostavljenosti vroči vodi), pridobljen GSK certifikat ali enakovredno,  PN16.
Izpiralni ključ z C-sklopko po DIN 14317 iz aluminja, zapora pokrova po DIN 14317 iz aluminja.
Vgradna globina: 1,00 - 2,00m
Priključek spodaj: 
-  prirobnica DN 50, DN 80
-  prirobnica pod kotom 45°,  DN 50, DN 80
-  koleno 90° z ISO spojko Ø 63

Priključki zgoraj: C-spojka, DIN14317
Pokrov priključka: DIN 14317 aluminij

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    
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8.5
	
HIDRANTI DN 80

Proizvajalec: IMP, Vodotehnik ali enakovredno 

PODZEMNI HIDRANTI – PRIROBNIČNI spoj
Podzemni hidrant z dvojnim zapiranjem, testiran v skladu z EN 14339, EN 1074-6 in Evropsko gradbeno direktivo 89/106/EEC. 
Prirobnični priključek EN 1092-2, PN 10/16 bar.
Ohišje hidranta iz nerjavečega jekla v skladu z EN 1503-1 in nodularne litine v skladu z EN 1503-3. Notranja in zunanja protikorozijska zaščita, pridobljen GSK certifikat ali enakovredno.
Izhod v skladu z DIN 3221.

NADZEMNI HIDRANTI (LOMLJIVI IN NELOMLJIVI) - PRIROBNIČNI spoj
Nadzemni hidrant proizveden in testiran v skladu z EN 14384, EN 1074-6 in Evropsko gradbeno direktivo 89/106/EEC.  
Prirobnični priključek EN 1092-2, PN 10/16 bar.
Ohišje hidranta iz nerjavečega jekla v skladu z EN 1503-1 in nodularne litine v skladu z EN 1503-3. Notranja in zunanja protikorozijska zaščita, pridobljen GSK certifikat ali enakovredno.
Izhod: stabilna spojka za priključitev gasilske cevi (2xC in 1xB).

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
8.6
	
CESTNE KAPE ZA PODZEMNE HIDRANTE

Proizvajalec: Hawle ( katal. številka Nr. 206) ali enakovredno 
Hidrantna cestna kapa  po DIN 4055 za podzemni hidrant DN 80, pokrov s konusnim naleganjem.

Material: 
Ohišje: GJL250, bitumensko zaščiten            
kapa in pokrov: GJL250, bitumensko zaščiten
nastavitven oborč: GJL250, bitumensko zaščiten
zatič: nerjaveče jeklo

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
9.
	
OZNAČEVALNA OPREMA

	

9.1
	
OZNAČEVALNE TABLICE

Hidrantna tablica - plastična
Hidrantne tablice in polnila iz materiala Luran S odpornega na vremenske vplive, bele barve RAL 9010, z rdečim robom RAL 3000 in črno pisavo RAL 9005. Pisava pokončna Helvetica, krepka. Dimenzije tablice so 250x200 mm po DIN 4066 oz. OSIST 1007:1996. 
Profilirana aluminijasta pritrdilna plošča za steber z zaščitnim robom debeline 2 mm, dimenzije 250x200mm, ki zaščiti tablico pred vandalizmom in z dodatnimi pritrdilnimi elementi omogoča pritrjevanje na stebre, drogove javne razsvetljave, hidrante in podobno. 
Pritrjevanje na steber z aluminijastimi objemkami 6/4'' ali 2''. 



Armaturna tablica - ALU
Armaturne tablice in polnila iz profiliranega prašno barvanega aluminija, odporne na vremenske vplive, modre barve RAL 5010. Pisava bela RAL 9002, pokončna Helvetica, navadna. Dimenzije tablice so 140x200 mm, po DIN 4067 oz. OSIST 1005:1996. Samolepilna (vremensko odporno lepilo) polnila iz prašno barvanega aluminija. Polnila in odmerni križ na tablici so reliefni. 
Pritrjevanje na steber z aluminijastimi objemkami 6/4'' ali 2''. 

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	

9.2
	
OPOZORILNI TRAK

Opozorilni trak modre barve iz trdega PE debelina 0,15 mm, širine 40 mm, s ponavljajočim se črnim napisom POZOR VODOVOD. Pakiran je v kolutih po 250m.


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
9.3
	
STEBRIČKI IN SIDRA

Pocinkani jekleni stebri s pokrivnim plastičnim čepom, dolžine 2500 mm, fi 6/4'' in 2''. 
Sidro za montažo vertikalnih stebrov brez kopanja in betoniranja, s krilci za povečano stabilnost, pritrdilno prirobnico, nerjavečimi vijaki in kovinskim zatičem. 
Dimenzije: za cevi 6/4'' in 2'', dolžine 600 mm. 
Material: vroče cinkano jeklo in nerjaveči vijaki.

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
10.
	
SPOJKE

	[bookmark: _Hlk524502420]
10.1
	
UNIVERZALNE SPOJKE
Proizvajalec:  Georg Fischer, Viking Johnson, Hawle ali enakovredno 
Primerne za vse vrste cevi (PVC, azbestno cementne, PE, nodularna litina…)  
Ohišje iz GJS-400 (GGG-40), skladno z EN-GJS-450-10, epoksi prašna zaščita, skladno z  EN 14901, pridobljen GSK certifikat ali enakovredno
Tesnila NBR ali EPDM, NBR v skladu z EN 682 (-5°C do +50°C), EPDM v skladu z EN 681-1 (0°C do +50ºC)
Matice in vijaki iz nerjavečega jekla kvalitete A2 (AISI 304) ali A4 (AISI 316) 
Vgrajeno morajo imeti varovalne segmente, ki varujejo spojko proti izvleku in nalegajo oz. pritiskajo na cev ob zategovanju vijakov, ki stiskajo tesnilo.
Zagotavljati morajo sidranje pri lomu do 4° tudi v primeru nadzemne vgradnje.

Dimenzije: DN 50 – DN 500

Tlak:  
za DN ≤ 150, PN16 v vseh primerih
za DN ≥ 200, PN10 standardno, PN16 pri obratovalnih tlakih nad 10 bar










	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	10.2
	SIDRNE SPOJKE ZA PE CEVI

Enojne spojke
Proizvajalec: Georg Fischer, Viking Johnson, Hawle ali enakovredno 
Protiizvlečna zaščitna spojka za PE/PVC cevi (DIN 8074/8075, DIN 8061/8062), sidrni obroč proti izvleku, tesnilo je integrirano v ohišje. Vijaki za pritrditev so iz nerjavečega jekla. A2 navoji so zaščiteni s plastiko.
Protiizvlečna zaščita po DIN 8076-1-3.
Material:
Zaščita iz GJS-400 (GGG-40), visoko kvalitetna protikorozijska EP prašna epoksi (EWS) zaščita zunaj in znotraj po DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 (debelina zaščite>250 µm, nična poroznost pri 3000 V, oprijem >12 N/mm²  po izpostavljenosti vroči vodi), pridobljen GSK certifikat ali enakovredno
Tesnila: EPDM    
Ohišje: GJS400
Dimenzije: DN 50 – DN 125 / po EN 1092-2
Tlak:  PN 16

Dvojne spojke
Proizvajalec: Georg Fischer, Viking Johnson, Hawle ali enakovredno
Protiizvlečna zaščitna spojka za PE/PVC cevi (DIN 8074/8075, DIN 8061/8062), sidrni obroč proti izvleku, tesnilo je integrirano v ohišje. Vijaki za pritrditev so iz nerjavečega jekla. A2 navoji so zaščiteni s plastiko. 
Protiizvlečna zaščita po DIN 8076-1-3.
Material:
Zaščita iz GJS-400 (GGG-40), visoko kvalitetna protikorozijska EP prašna epoksi (EWS) zaščita zunaj in znotraj po DIN 3476 (P) in DIN 30677-2 (debelina zaščite>250 µm, nična poroznost pri 3000 V, oprijem >12 N/mm²  po izpostavljenosti vroči vodi), pridobljen GSK certifikat ali enakovredno
Tesnila: EPDM    
Ohišje: GJS400
Dimenzije: DN 50 – DN 125 / po EN1092-2
Pritisk:  PN16

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	 
  11
	
VODOMERNI JAŠKI IN OPREMA

	
	VODOMERNI JAŠKI 

Vodomerni jašek iz PE materiala, okrogle oblike, minimalni notranji svetli premer (DN) 600mm, minimalne višine 1000mm:
· Z izvrtinama Ø 32mm in prečnim nosilcem.
· Zagotovljena mora biti termična izolacija (cona zmrzovanja) minimalno 75cm.
· Bitumiziran LTŽ pokrov ali pokrov iz umetne mase, z napisom »voda«, »vodomer« ali »vodovod«, z natičnim ključem za odpiranje pokrova. 
· Gibljiva večslojna ali PP dovodno-odvodna cev. 
· Spoj dovodne in odvodne cevi z dvojno razstavljivo spojko, minimalno 10 cm od telesa jaška. 
· Nastavek 3/4" z čepom za naknadno montažo kroglične pipe za vodomerom.
· Vsi fitingi INOKS 
· 2 x kroglična pipa
· Holandca za vodomer - medeninasta
· Vodomerni jašek mora omogočati naknadno vgradnjo reducirnega ventila DN20.
· Jašek mora ob naknadni nadgradnji omogočati dvig do 25cm s poviškom jaška, ki je narejen iz PP ali PE materiala.
· Vsi pokrovi morajo omogočati možnost zaklepanja.




	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
 12
	
OPREMA IZ NERJAVEČEGA MATERIALA (INOKS)


	12.1
	VODOVODNE CEVI IN FAZONSKI KOSI

VARILNE GRLATE PRIROBNICE:
DIN 2633 
EN 1.4404 
PN10, PN16

CEVI:
EN 1.4404 
Minimalna debelina stene 3mm pri Ø ≤ 219,10 mm
Minimalna debelina stene 4mm pri Ø ˃ 219,10 mm


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	12.2
	OPREMA OBJEKTOV (rešetke, pokrovi, zračniki, ograje)

CEVI:
EN 1.4301 
Minimalna debelina stene 3mm pri Ø ≤ 219,10 mm
Minimalna debelina stene 4mm pri Ø ˃ 219,10 mm

PLOČEVINA:
EN 1.4301 
Minimalna debelina 3mm

Pletene (protimrčesne) mreže 
EN 1.4301 
Mrežna odprtina 1,0 mm 
Debelina žice 0,4 mm


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
 13
	
REGULACIJSKI VENTILI


	 
13.1
	
REGULACIJSKI REDUCIRNI VENTIL
Proizvajalec: HAWLE (kat. številka Nr.1500) ali enakovredno
Reducirnii ventil za zniževanje variabilnih vstopnih tlakov na konstantni izstopni tlak, neodvisno od različnih pretokov.
Telo: GJS-400, protikorozijska epoxy prašna zaščita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476 (P) in                    DIN 30677-2 (debelina zaščite >250 µm, nična poroznost pri 3 kV, oprijem po izpostavljenosti vroči vodi min. 12 N/mm², dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani zunanje neodvisne pooblaščene institucije)
Os: nerjavno jeklo
Sedež tesnila glavnega ventila: nerjavno jeklo
Krmilni ventil: kompletno iz nerjevnega jekla
Krmilna napeljava: kompletno iz nerjevnega jekla
Natančnost nastavitve: 0,2 bara
Medij: pitna voda  
Tlak: PN16-25 
Dimenzije: od DN40 do DN300

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca
REGULACIJSKI VARNOSTNI VENTIL
Proizvajalec: HAWLE (kat. številka Nr.1400) ali enakovredno
Varnostni ventil za varovanje omrežje pred previsokim tlakom.
Telo: GJS-400, protikorozijska epoxy prašna zaščita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476 (P) in     DIN 30677-2 (debelina zaščite >250 µm, nična poroznost pri 3 kV, oprijem po izpostavljenosti vroči vodi min. 12 N/mm², dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani zunanje neodvisne pooblaščene institucije)
Os: nerjavno jeklo
Sedež tesnila glavnega ventila: nerjavno jeklo
Krmilni ventil: kompletno iz nerjevnega jekla
Krmilna napeljava: kompletno iz nerjevnega jekla
Natančnost nastavitve: 0,2 bara
Medij: pitna voda  
Tlak: PN16-25 
Dimenzije: od DN40 do DN300

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
13.2
	
LOVILEC NEČISTOČ
Proizvajalec: HAWLE (kat. številka Nr.1900) ali enakovredno
Lovilec nečistoč za zaščito regulacijskega ventila s stransko odprtino.
Telo: GJS-400, protikorozijska epoxy prašna zaščita zunaj in znotraj v skladu z DIN 3476 (P) in                    DIN 30677-2 (debelina zaščite >250 µm, nična poroznost pri 3 kV, oprijem po izpostavljenosti vroči vodi min. 12 N/mm², dokazilo o primernosti za pitno vodo, nadzor s strani zunanje neodvisne pooblaščene institucije)

Čistilna odprtina: stranska 
Mrežica: nerjavno jeklo
Medij: pitna voda  
Tlak: PN16 
Dimenzije: od DN50 do DN200

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca

NASTAVLJIVA ZASLONKA
Proizvajalec: HAWLE (kat. številka Nr.1300B) ali enakovredno
Medprirobnična nastavljiva zaslonka za statično omejevanje pretoka in kavitacijsko zaščito regulacijskega ventila.

Material: nerjavno jeklo
Montaža: medprirobnična
Medij: pitna voda  
Tlak: PN16 
Dimenzije: od DN40 do DN200

Garancija: 10 letna funkcionalna garancija proizvajalca

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od - do):                                                                    

	
14
	
ELEKTROMOTORNI POGONI

	
	
ELEKTROMOTORNI POGON

Proizvajalec: AUMA, tip s krmilno enoto Aumatic AC 01.2 ali enakovredno.

Napajanje: 3-fazno 3x400 VAC

Močnostni del: kontaktorski sklop

Velikost: za pogone z močjo do 7,5kW

Digitalni vhodi: 24 V DC (odprt, zaprt, stop, v sili)
Digitalni izhodi: najmanj 5 digitalnih izhodov 24 V DC
Analogni izhod: kazanje položaja (4-20 mA)





	[bookmark: _Hlk23144789]
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od – do):                                                                    

	
14.1

	
ADAPTER ZA MONTAŽO ELEKTROMOTORNEGA POGONA NA ZASUN

Proizvajalec: HAWLE (kat. številka No. 8630E2) ali enakovredno.
Adapter za montažo elektromotornega pogona na zasun

Dimenzije: od DN100 do DN300


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od – do):                                                                    

	
 15
	
PREČRPALNE HIDROPOSTAJE


	 

	Frekvenčno regulirana hidropostaja z dvema oz. tremi črpalkami 
· Vse črpalke so regulirane s frekvenčnim pretvornikom                                                                (vsaka ima svoj frekvenčni regulator) 
· ciklično in paralelno delovanje 
· v primeru, da ena črpalka ne zmore zagotavljati trenutnega pretoka, se vklopi tudi druga oz. tudi tretja črpalka (paralelno obratovanje)
· črpalke se izmenjujejo v obratovanju (ciklično obratovanje)
· če ena izmed črpalk izpade zaradi okvare se avtomatsko vklopi naslednja črpalka v ciklu 
· vsaka črpalka  ima svoj merilec tlaka 

Sestavljena iz:
· 2 oz.3 kom vertikalna večstopenjska INOX črpalka LOWARA tip eSV, ali enakovredno
· 2 oz.3 kom frekvenčni regulator tip Hydrovar tip HVL ali enakovredno
· frekvenčni regulator omogoča ModBus komunikacijo 
· samostojni frekvenčni regulator z montažo na elektro motor črpalke
· 2 oz.3 kom zvezna tlačna sonda tip MBS 1900C-16 (0-16 bar), ali enakovredno 
· Krmilno-zaščitna omarica, ki vsebuje: 
· glavno stikalo 
· varovalke za vse črpalke 
· priključne sponke IZHODNE: 
· daljinska signalizacija OBRATOVANJE za vsako črpalko (2 oz.3 x digitalni signal) 
· daljinska signalizacija NAPAKA za vsako črpalko (2 oz.3 x digitalni signal) 
· daljinska signalizacija ˝ni vode˝ (1x digitalni signal) 
· priključne sponke VHODNE: 
· daljinski signal za vklop/izklop vsake črpalke (2 oz.3 x digitalni signal) 
· komunikacijski priklop za MODBUS komunikacijo                                                                    - dostop do vseh FR, ki so povezani med seboj


· Vsi potrebni zasuni in nepovratni ventili na sesalni in tlačni strani 
· 2 oz. 3 kom vertikalna membranska posoda 20l, 16 bar 
· Sesalni in tlačni kolektor izdelana iz nerjavečega jekla
· prirobnični priključki  
· celotna hidropostaja je montirana na skupnem podstavku in opremljena z gumijastimi amortizterji 

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od – do):                                                                    

	
16
	PROGRAMIBILNI LOGIČNI KRMILNIK

	
	z možnostjo daljinskega dostopa, nadzora, programiranja z ustrezno SD spominsko kartico
Tip: Modicon M241, TM241CE24R, proizvajalec: Schneider ali enakovredno
· programiranje krmilnika mora biti po standardu IEC61131-3 v 6 jezikih 
· zagotavljati mora naslednje protokole: ModBUS TCP/IP, ModBUS RTU (RS485), EtherNet/IP 
· zagotavljati mora OPC UA strežnik  
· vgrajen Web server za direkten dostop do upravljanja objekta brez uporabe nadzornega programa (grafični pregled stanja, oddaja komand in parametrov, pregled alarmov, diagramov,statusa I/O)  
· ob nastanku alarma krmilnik sam pošlje pošlje podatek preko TCP/IP protokola v nadzorni program s časom nastanka alarma. 
· vgrajen datalogger za shranjevanje podatkov minimalno 3 mesece (vzorčenje: 1 sekunda). Shranjujejo se procesni podatki in alarmi (čas, vrsta alarma,podatka). Natančnost zapisa je minimalno 100 ms (daljinsko sledenje prehodnih pojavov).  

· vgrajena ura realnega časa z možnostjo sinhronizacije 
· daljinski ""download/upload"" programa in operacijskega sistema. 
· vgrajeni digitalni in analogni vhodi in izhodi na PLC-ju 
· možnost dodajanja do 7 razširitvenih modulov z vgrajenim priklopom 
· programiranje preko Ethernet priključka 
· možnost distribuiranih I/O 
· nalaganje SW preko SD kartice 
· napajanje: 100...240 V AC 
· SD spominska kartica vsaj 32 GB, tip SDSC ali SDHC. Tip: Extreme Pro SDHC, proizvajalec: SanDisk ali enakovredno. Branje do 95 MB/s, pisanje do 90 MB/s" 

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od – do):                                                                    	

	
17
	INDUSTRIJSKI 4G/LTE MOBILNI USMERJEVALNIK Z WIFI DOSTOPNO TOČKO

	
	
Proizvajalec: Teltonika, tip: RUT955, ali enakovredno
· 3 x 10/100 LAN vhod
· 1 x 10/100 WAN vhod
· WiFi dostopna točka (2.4GHz 802.11b/g/n)
· vgrajen VPN-usmerjevalnik   (IPSec/SSL/GRE/L2TP/PPTP)
· Vgrajen požarni zid (firewall)
· Virtual COM, Modbus TCP
· IP30 nivo zaščite
· moznost priklopa IP kamere z možnostjo IP forwardinga


· DIN Rail montažno vodilo
· delovno območje (-40 do + 75 °C)
· možnost daljinske nadgradnje firmware preko interneta
· Upravljanje poteka prek GUI
· NTP sinhronizacija


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    
Tip:                                                                    
Prospekt (stran od – do):                                                                    	

	
18
	INDUKTIVNI MERILNIK PRETOKA

	
	Elektro magnetni dvosmerni merilnik pretoka.
TIP: Promag, Proizvajalec Endress+Hauser ali enakovredeno 
izhod tokovna zanka 4-20mA,  IP68

	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    

Tip:                                                                    

Prospekt (stran od – do):                                                                    	

	
19
	SPLETNA IP VIDEO NADZORNA KAMERA

	
	
tip: IPC-HDBW2431R-ZS, proizvajalec: Dahua ali enakovredno

· standard: TCP/IP
· podpora za kartice Micro SD vsaj 128 GB (možnost lokalnega zapisa)
· način stiskanja slike: H.265 / H.264 / MJPEG
· omrežni vmesnik: 10/100 Base-T (RJ-45)

· omrežni protokoli: HTTP, HTTP, ARP, RTSP, RTP, UDP, RTCP, SMTP, FTP, DHCP, DNS, DDNS, PPPoE, IPv4 / IPv6, SNMP, QoS, UPnP, NTP
· vgrajen WEB strežnik, spletni pregledovalnik
· ohišje: Dome
· vrsta zaščite: IP67
· dostop z Android aplikacijo ali preko računalnika
· programska oprema mora podpirati vsaj 100 kamer
· ločljivost: vsaj 4Mp (2688x1520)
· motorizirana leča: 100 ° ~ 27 °
· IR LED domet vsaj 20 m
· napajalnik: MLF 1 A s podaljškom, plastično ohišje zaščite IP20, 12 V, 12 W, ECO test
· stenski nosilec za kamero, tip: PFB203W, proizvajalec: Dahua ali enakovredno
· spominska kartica Ultra MicroSDXC vsaj 128 GB, 100 MB/s, UHS-I A1, proizvajalec SanDisk ali enakovredno


	
	Oznaka proizvajalca:                                                                    

Tip:                                                                    

Prospekt (stran od – do):                                                                    	




	Ime in priimek:      
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Podpis: ________________________________
(oseba, ki je pooblaščena za podpisovanje v imenu ponudnika)

Kraj in datum:      







	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960746]DELOVNA OPREMA ZA IZVEDBO PROJEKTA



Vsak gospodarski subjekt v ponudbi, ki bo izvajal dejavnost gradbeništva, v nadaljevanju navede delovno opremo za izvedbo projekta, ki jo zagotavlja za izvedbo predmetnega javnega naročila (število se vpisuje glede na sklop, pri katerem gospodarski subjekt sodeluje, v kolikor sodeluje v več sklopih, se vnese število pri vseh sklopih, pri katerih gospodarski subjekt sodeluje):

	Naziv gospodarskega subjekta:
	     



	SKLOP 1

	
	OPIS
(tip/izdelava/model)
	Moč/
kapaciteta
	Število enot
	Starost (let)
	Lastna (L) ali najeta (N) 

	a)
	GRADBENA OPREMA
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	…
	     
	     
	     
	     

	b)
	VOZILA IN KAMIONI
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	…
	     
	     
	     
	     

	c)
	DRUGA OPREMA
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	…
	     
	     
	     
	     



	SKLOP 2

	
	OPIS
(tip/izdelava/model)
	Moč/
kapaciteta
	Število enot
	Starost (let)
	Lastna (L) ali najeta (N) 

	a)
	GRADBENA OPREMA
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	…
	     
	     
	     
	     

	b)
	VOZILA IN KAMIONI
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	…
	     
	     
	     
	     

	c)
	DRUGA OPREMA
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	…
	     
	     
	     
	     



	SKLOP 3

	
	OPIS
(tip/izdelava/model)
	Moč/
kapaciteta
	Število enot
	Starost (let)
	Lastna (L) ali najeta (N) 

	a)
	GRADBENA OPREMA
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	…
	     
	     
	     
	     

	b)
	VOZILA IN KAMIONI
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	…
	     
	     
	     
	     

	c)
	DRUGA OPREMA
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     
	     

	
	…
	     
	     
	     
	     



Kraj in datum:      	Ime in priimek:      
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)

	Žig:	Podpis: _______________________________
(oseba, pooblaščena za podpisovanje v imenu gospodarskega subjekta)



	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960747]IZJAVA O UDELEŽBI FIZIČNIH IN PRAVNIH OSEB V LASTNIŠTVU PONUDNIKA



Zaradi namena iz šestega odstavka 14. člena Zakona o integriteti in preprečevanju korupcije (Uradni list RS, št. 69/11 - uradno prečiščeno besedilo), t.j. zaradi zagotovitve transparentnosti posla in preprečitve korupcijskih tveganj pri sklepanju pravnih poslov, kot zakoniti zastopnik ponudnika v postopku javnega naročanja podajam naslednjo

IZJAVO O UDELEŽBI FIZIČNIH IN PRAVNIH OSEB V LASTNIŠTVU PONUDNIKA

Podatki o ponudniku (pravna oseba, podjetnik, društvo ali drug pravni subjekt, ki nastopa v postopku javnega naročanja): 
Firma ponudnika: __________________________________________________________________________ Sedež ponudnika (država, ulica in hišna številka, naselje, občina, poštna številka in kraj): _________________
Matična številka ponudnika oziroma davčna številka za druge fizične in pravne osebe - ponudnike, ki niso vpisani v poslovnem registru: _________________________________________________________________ 
Ponudnik je nosilec tihe družbe* (ustrezno označi): DA     NE 

Lastniška struktura ponudnika: 

1.1. Podatki o udeležbi fizičnih oseb v lastništvu ponudnika, vključno s tihimi družbeniki*: 
Fizična oseba 1: 
Ime in priimek: ____________________________________________________________________________ 
Prebivališče – stalno, razen če ima oseba začasno prebivališče v Republiki Sloveniji (država, ulica in hišna številka, naselje, občina, poštna številka in kraj): ________________________________________________
Delež lastništva ponudnika: ________________________________________________________________ 
Tihi družbenik* (ustrezno označi): DA     NE
Če DA, navedite nosilca tihe družbe*:___________________________________________________________ 

Fizična oseba 2: 
Ime in priimek: ____________________________________________________________________________ 
Prebivališče – stalno, razen če ima oseba začasno prebivališče v Republiki Sloveniji (država, ulica in hišna številka, naselje, občina, poštna številka in kraj): ________________________________________________
Delež lastništva ponudnika: ________________________________________________________________ 
Tihi družbenik* (ustrezno označi): DA     NE
Če DA, navedite nosilca tihe družbe*:___________________________________________________________ 


Fizična oseba 3: 
Ime in priimek: ____________________________________________________________________________ 
Prebivališče – stalno, razen če ima oseba začasno prebivališče v Republiki Sloveniji (država, ulica in hišna številka, naselje, občina, poštna številka in kraj): ________________________________________________
Delež lastništva ponudnika: ________________________________________________________________ 
Tihi družbenik* (ustrezno označi): DA     NE
Če DA, navedite nosilca tihe družbe*:___________________________________________________________ 

(ustrezno nadaljuj seznam)

1.2. Podatki o udeležbi pravnih oseb v lastništvu ponudnika, vključno z navedbo, ali je pravna oseba nosilec tihe družbe*: 
Naziv pravne osebe: ________________________________________________________________________ Sedež pravne osebe: ________________________________________________________________________ Delež lastništva ponudnika: __________________________________________________________________ 
Matična številka ponudnika oziroma davčna številka za druge pravne osebe, ki niso vpisane v poslovnem registru: ______________________________________________________________________________ 
Pravna oseba je hkrati nosilec tihe družbe* (ustrezno označi): DA     NE 
pri čemer je pravna oseba v lasti naslednjih fizičnih oseb: 

Ime in priimek: ___________________________________________________________________________ 
Prebivališče – stalno, razen če ima oseba začasno prebivališče v Republiki Sloveniji (država, ulica in hišna številka, naselje, občina, poštna številka in kraj): _________________________________________________ 
Delež lastništva ponudnika: ________________________________________________________________ 
Tihi družbenik* (ustrezno označi): DA     NE
Če DA, navedite nosilca tihe družbe*:___________________________________________________________

(ustrezno nadaljuj seznam)

1.3. Podatki o družbah, za katere se po določbah zakona, ki ureja gospodarske družbe, šteje, da so povezane družbe s ponudnikom: 
Naziv pravne osebe: ________________________________________________________________________ Sedež pravne osebe: ________________________________________________________________________ Matična številka ponudnika oziroma davčna številka za druge pravne osebe, ki niso vpisane v poslovnem registru: ______________________________________________________________________________ 
je v medsebojnem razmerju, v skladu s 527. členom ZGD s pravno osebo: 
Naziv pravne osebe: ________________________________________________________________________ Sedež pravne osebe: ________________________________________________________________________ Matična številka ponudnika oziroma davčna številka za druge pravne osebe, ki niso vpisane v poslovnem registru: ______________________________________________________________________________ 
povezana na način_______________________________________________________________________ 

(ustrezno nadaljuj seznam)



 
Izjavljam, da sem kot fizične osebe - udeležence v lastništvu ponudnika navedel: 
· vsako fizično osebo, ki je posredno ali neposredno imetnik več kot 5 % delnic, oziroma je udeležena z več kot 5 % deležem pri ustanoviteljskih pravicah, upravljanju ali kapitalu pravne osebe, ali ima obvladujoč položaj pri upravljanju sredstev pravne osebe; 
· vsako fizično osebo, ki pravni osebi posredno zagotovi ali zagotavlja sredstva, in ima na tej podlagi možnost nadzorovati, usmerjati ali drugače bistveno vplivati na odločitve uprave ali drugega poslovodnega organa pravne osebe pri odločanju o financiranju in poslovanju. 
  
 
S podpisom te izjave jamčim, da v celotni lastniški strukturi ni udeleženih drugih fizičnih ter pravnih oseb in tihih družbenikov*, ter gospodarskih subjektov, za katere se glede na določbe zakona, ki ureja gospodarske družbe, šteje, da so povezane družbe. 

S podpisom te izjave jamčim za točnost in resničnost podatkov ter se zavedam, da je pogodba v primeru lažne izjave ali neresničnih podatkov o dejstvih v izjavi nična. Zavezujem se, da bom naročnika obvestil o vsaki spremembi posredovanih podatkov. 





Ime in priimek:      
(zakonitega zastopnika)

Podpis: _________________________________
(zakonitega zastopnika)

Kraj in datum:      















*Novela Zakona o gospodarskih družbah (ZGD-1G, Uradni list RS, št. 57/2012 z dne 27. 7. 2012) ukinja tihe družbe, ki po samem zakonu prenehajo obstajati z dnem, ko začne veljati zakon, to je dne 28. 7. 2012. Za družbe s sedežem v Republiki Sloveniji tako del določbe šestega odstavka 14. člena ZIntPK, ki določa kot obvezno sestavino izjave o lastniški strukturi tudi navedbo o tihih družbenikih, ne pride več v poštev. Določba še vedno nespremenjeno velja za tuje družbe, če po tujem pravu institut tihe družbe obstaja.


	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960748]Izjava 1



	Gospodarski subjekt:
	




S podpisom te izjave pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da bo/bomo pred začetkom izvajanja kakršnih koli del, ki so predmet tega javnega naročila in ves čas tekom izvedbe:
· kot gospodarski subjekt lahko opravljali dejavnosti, ki smo jih prevzeli v okviru predmetnega javnega naročila,
· naš v ponudbi nominirani kader lahko opravljal dejavnost upoštevaje določila Gradbenega zakona oziroma Zakona o arhitekturni in inženirski dejavnosti in
· naš v ponudbi nominirani kader vpisan v ustrezen poklicni imenik, upoštevaje določila Gradbenega zakona oziroma Zakona o arhitekturni in inženirski dejavnosti.




Ime in priimek:      
(zakonitega zastopnika)

Podpis: _________________________________
(zakonitega zastopnika)

Kraj in datum:      




	Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960749]OVOJNICA



	Ponudnik:

 





 
 
	Prejem vloge (izpolni naročnik):

	
	Datum in ura:

	 
 
 
 

	
	Zap. št.:

	 
 
 
 
 
 

	Označite:

 DEL PONUDBE, KI SE DOSTAVLJA LOČENO

 DEL PONUDBE, KI SE DOSTAVLJA LOČENO - SPREMEMBA

	
	

	
	Podpis pooblaščene osebe:






 
	 Žig:





 
 

	Javno naročilo:
Gradnja projekta: »NADGRADNJA VODOVODA SISTEMA B«
	
	

	
	 
Prejemnik:
OBČINA ROGAŠOVCI
Rogašovci 14 b
Sl--9262 Rogašovci

	DEL PONUDBE, KI SE DOSTAVLJA LOČENO

NE ODPIRAJ!
	






	
Obrazec:
	

	[bookmark: _Toc37960750]Izjava 2 




	Gospodarski subjekt:
	




S podpisom te izjave pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da bomo, v kolikor bo naša ponudba izbrana na predmetnem javnem naročilu:
0. [bookmark: _Hlk36454125]upoštevali okoljske zahteve iz Uredbe o zelenem javnem naročanju (Uradni list RS, št. 51/17)
0. V okviru javnega naročila bomo dobavili osebne računalnike ki izpolnjujejo najnovejše standarde Energy Star za energijsko učinkovitost, veljavne na dan objave obvestila o javnem naročilu ali enakovredne standarde. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila (potrdilo Energy Star ali potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I ali tehnično dokumentacijo proizvajalca) iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena.
0. [bookmark: _Hlk37320767]V okviru javnega naročila bomo dobavili osebne računalnike in zaslone, ki so zasnovani tako, da sta trdi disk in pomnilnik zlahka dostopna z uporabo univerzalnega razpoložljivega orodja (tj. z izvijačem, lopatico, kleščami ali pinceto) in zamenljiva. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev 
–jasna navodila za razstavljanje in popravilo, ki omogočajo, da se izdelki pri zamenjavi ključnih komponent ali drugih delov za nadgradnjo ali popravilo razstavijo brez škode(npr. sliko z eksplozijskim pogledom, na kateri so prikazani dostopni deli, ki se lahko zamenjajo, in potrebna orodja, videoposnetek),in
–potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve ali ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.
0. V okviru javnega naročila bomo dobavili osebne računalnike, katerih glasnost je izmerjena v skladu s standardom SIST EN ISO 7779 ali enakovrednim standardom in v času zapisovanja na trdi disk ne sme presegati 26 dB. Podatek mora biti označen z oznako LpAm3 v dB. . Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev:
–potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve ali ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.
0. V okviru javnega naročila bomo dobavili tablične računalnike in prenosne računalnike, ki bodo zasnovani tako, da je polnljiva baterija zlahka dostopna z uporabo univerzalnega razpoložljivega orodja (tj. z izvijačem, lopatico, kleščami ali pinceto) in zamenljiva. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev:
–jasna navodila za razstavljanje in popravilo, ki omogočajo, da se izdelki pri zamenjavi ključnih komponent ali drugih delov za nadgradnjo ali popravilo razstavijo brez škode(npr. sliko z eksplozijskim pogledom, na kateri so prikazani dostopni deli, ki se lahko zamenjajo, in potrebna orodja, videoposnetek),in
–potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve ali ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.
0. V okviru javnega naročila bomo dobavili naprave s funkcijo enobarvnega tiskanja in fotokopiranja, katerih največja hitrost delovanja presega 24 strani na minuto za papir formata A4 s funkcijo samodejnega dvostranskega tiskanja oziroma fotokopiranja (enota dvojnega izpisa) v izvirni programski opremi, ki jo je zagotovil proizvajalec. Dvostransko tiskanje oziroma fotokopiranje bo nastavljeno kot privzeto. Vse druge naprave z manjšo največjo hitrostjo delovanja bodo vključevale možnost tiskanja oziroma fotokopiranja v programski opremi ali ročnih nastavitvah. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila (potrdilo Energy Star ali potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I ali tehnično dokumentacijo proizvajalca) iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena.
0. V okviru javnega naročila bomo dobavili opremo za zajem, obdelavo in prikaz slik, ki bo izpolnjevala najnovejše standarde ENERGY STAR ali enakovredno za energijsko učinkovitost, veljavne na dan objave obvestila o javnem naročilu. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila (potrdilo Energy Star ali potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I ali tehnično dokumentacijo proizvajalca) iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena.
0. V okviru javnega naročila bomo dobavili opremo s funkcijo tiskanja oziroma kopiranja katere glasnost izmerjena v skladu s standardom SIST EN ISO 7779 ali enakovredno in ne presega hrupa v vrednosti 53 dB, če gre za opremo, ki bo nameščena lokalno. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila (potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I ali drugo ustrezno dokazilo) iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena.
0. V okviru javnega bomo dobavili in vgradili opremo za stranišča na splakovanje in pisoarje, ki izpolnjuje zahteve naročnika. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena: 
–potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali
–rezultate preskušanja v skladu s postopkom preskušanja iz standarda EN 997 ali enakovrednih standardov ali
–kratek opis ukrepov, sprejetih pri oblikovanju izdelka, da se onemogoči lažna sprožitev in zagotovi izvedba splakovanja šele po dejanski uporabi izdelka, če ponudba vključuje izdelek, opremljen s krmilnikom splakovanja s senzorjem, ali
–tehnično dokumentacijo proizvajalca, iz katere izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
–ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.
- rezultate preskusov, ki so bili izvedeni skladno z metodologijo, ki je opredeljena v Dodatku 1 k Sklepu Komisije (2013/641/EU) ali z enakovrednimi standardi, ali
–rezultate preskušanja v skladu s postopkom preskušanja iz standarda EN  13407 ali enakovrednih standardov, ali
–poročilo o preskusu, ki kaže, da je učinkovitost splakovanja izdelka skladna z zahtevami standarda EN 13407, ali
- tehnično dokumentacijo proizvajalca, iz katere izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
- ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene
0. Dobavljena in vgrajena oprema za stranišča na splakovanje in pisoarje bo izpolnjevala naslednjo zahtevo: Splakovalni sistemi so skladni z zahtevami iz standardov EN 14055 Splakovalniki za WC in pisoarje ali enakovredno, EN 12541 Sanitarne armature –Tlačni splakovalniki WC in pisoarjev –Samozaporni PN10 ali enakovredno, EN 15091 Sanitarne armature –Elektronsko odpiranje in zapiranje sanitarnih armatur ali enakovredno. Zahteve za merjenje celotnega nominalnega in zmanjšanega volumna splakovanja iz standardov EN ali enakovrednih standardov so iz te okoljske zahteve izvzete. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena:
–potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali
–rezultate preskušanja v skladu s postopkom preskušanja iz standarda EN 997 ali enakovrednih standardov, poročilo o preskusu, ki kaže, da je splakovalni sistem izdelka skladen z zahtevami standardov EN, omenjenih zgoraj, ali enakovrednih standardov, ali
–tehnično dokumentacijo proizvajalca, iz katere izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
–ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.
0. [bookmark: _Hlk37326819]Dobavljene in vgrajene Sanitarne armature bodo skladne z zahtevami naročnika. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena:
–potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali
–potrdilo neodvisne akreditirane ustanove, ali
–tehnično dokumentacijo proizvajalca, iz katere izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
–ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.
0. Dobavljene in vgrajene Sanitarne armature bodo skladne z zahtevami naročnika. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena:
–potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali
–potrdilo neodvisne akreditirane ustanove, ali
–tehnično dokumentacijo proizvajalca, iz katere izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
–ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.
0. Dobavljeno in vgrajeno pohištvo bo skladno z zahtevami naročnika. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena:
–potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali
–potrdilo FSC ali PEFC zadnjega v skrbniški verigi lesa, ali
–dovoljenje FLEGT, če les izhaja iz države, ki je podpisala prostovoljni sporazum o partnerstvu z EU, ali
–seznam vseh adhezivov ali lepil, ki so bili uporabljeni pri izdelavi pohištva, njihov varnostni list in tehnično dokumentacijo proizvajalca,ali
–potrdilo neodvisne akreditirane ustanove, ali
–tehnično dokumentacijo proizvajalca, iz katere izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
–ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene
–seznam lesnih proizvodov, iz katerega izhaja, v kateri razred odpornosti ali trajnosti je uvrščen les, iz katerega so izdelani, in
–seznam zaščitnih sredstev oziroma biocidnih pripravkov za vsak material v pohištvu in varnostni list, če les ni uvrščen v 1. ali 2. razred odpornosti ali trajnosti v skladu s standardom SIST EN 350-2 ali enakovrednim standardom,
–seznam plastičnih delov, ki so sestavni del pohištva, z navedbo njihove teže in potrdilo o izpolnjevanju zahtev standarda SIST EN ISO 11469 ali enakovrednega standarda,
–seznam vseh snovi za površinsko obdelavo, ki so jih uporabili pri izdelavi pohištva, varnostni list in tehnično dokumentacijo proizvajalca.
0. V okviru javnega naročila bomo dobavili pomivalni stroj, ki bo imel imeti indeks energijske učinkovitosti EEI < 56, zaradi česar je uvrščen v razred energijske učinkovitosti A++ali višje in indeks učinkovitosti sušenja ID > 1,08, zaradi česar je uvrščen v razred učinkovitosti sušenja A. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena:
–tehnično dokumentacijo proizvajalca, iz katere izhaja, da so izpolnjene zahteve, ali
–nalepko o energijski učinkovitosti ali
 –ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so izpolnjene zahteve.
0. V okviru javnega naročila bomo dobavili hladilnik z zmrzovalnikom, ki bo imel indeks energijske učinkovitosti EEI < 33, zaradi česar je uvrščen v razred energijske učinkovitosti A++ ali višje. Naročniku bomo pred dobavo dostavili v pregled in potrditev ustrezna dokazila iz katerih izhaja, da je zahteva izpolnjena:
–tehnično dokumentacijo proizvajalca, iz katere izhaja, da so izpolnjene zahteve, ali
–nalepko o energijski učinkovitosti ali
 –ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so izpolnjene zahteve.

Naročniku bomo po podpisu pogodbe oziroma pred dobavo dostavili ustrezna dokazila, ki potrjujejo navedbe podane s to izjavo. Dokazila bomo dostavili tudi na poziv naročnika in/ali inženirja kadar koli tekom izvedbe.

Ime in priimek:      
(zakonitega zastopnika)

Podpis: _________________________________
(zakonitega zastopnika)

Kraj in datum:      
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